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Tehniska papildinformacija
Jusu Wallbox uzlades stacijas uzstadiSanai uz pieejama statna, ka ari citiem piederumiem nepiecieSama papildu in-
formacija, kas pievienota atseviskos dokumentos.

Turklat jusu uzlades stacijas tehniskie parametri ir kompakti apkopoti izstradajuma specifikacijas. Jus varat lejupiela-
det Sos dokumentus, izmantojot ABL timekJa vietnes saiti:

https://www.ablmobility.de/de/service/downloads.php

Papildinformacijas attélojums datora, planSetdatora vai viedtalrunt
Tehniska papildinformacija ir sagatavota portativa dokumenta formata Portable Document Format (PDF).

® | aj apskatitu PDF datnes, jums vajadzes bezmaksas programmattru Adobe Acrobat Reader vai [Tdzigu
programmataru.

PlaSaku informaciju par misu piedavatajiem izstradajumiem un izvéles veida iegadajamiem piederumu komponentiem
var atrast musu timek|a vietné www.ablmobility.de. Apmeklgjiet:

[=] i [=]

== r

[=]

https://www.ablmobility.de

Paredzetais lietojums

Wallbox eMH3 ir ideals risinajums instaléSanai uznemumu vai viesnicu autostavvietas, izvietojot grupas. Pieejama ar
vienu (Single) vai diviem uzlades punktiem (Twin) un ka autonoma iekarta vai Controller un Extender variants, turklat
iespejams izveleties konstrukciju ar uzlades vadu vai uzlades kontaktrozeti.

Informacija saja dokumenta

Saja dokumenta aprakstita Wallbox eMH3 instaléana, konfiguresana un ekspluatacijas saksana: Visus $aja doku-
menta aprakstitos darba sojus ieteicams veikt tikai kvalificEtam elektrikim.

Lietotajs Elektrikis
InstaléSanas instrukcija (Sis dokuments) X \/

Tehniska papildinformacija
= Specifikacijas

m |ietoSanas instrukcija

X< <
<<

= |jetoSanas instrukcija ,ABL Configuration Software”
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DroSibas un lietoSanas norades — Vispargji noteikumi

Drosibas un lietoSanas norades

Vispareji noteikumi
Saja instrukcija aprakstiti visi §T produkta instalé$anas un/vai lieto$anas darba soli.

Lai atrak varétu taja orientéties, noteikti teksta fragmenti ir Tpasi izcelti.

®  Apraksti, kuros uzskaititas lidzvertigas iespgjas, atziméti ar apak$punktiem.

1

Apraksti, kuros uzskaititi lietoSanas soli, ir numuréti hronologiski.

/A\ BISTAMI

Norade par dzivibai bistamu elektrisko spriegumu
Ar So simbolu atzimétas nodalas norada uz elektrisko spriegumu, kas rada draudus veselibai un dzivibai.
= Nekada gadijuma nedrikst veikt darbibas, kas atzimétas ar So simbolu.

/\ uzmANiBuU!

Norade par nozimigam darbibam un citiem draudiem

Ar So simbolu atzimetas nodalas norada uz citiem draudiem, kuri var izraisit produkta vai citu saistitu komponen-
tu bojajumus.

m Darbibas, kas atzimétas ar $o simbolu, javeic ar Ipasu piesardzibu.

Norade par svarigu informaciju attieciba uz produkta lietoSanu vai instaléSanu

Ar So simbolu atzimétas nodalas norada uz cita veida svarigu informaciju un Tpatnibam, kuras nepiecieSams ieve-
rot, lai nodroSinatu produkta veiksmigu darbibu.

= Darbibas, kas atzimétas ar So simbolu, javeic péc nepiecieSamibas.
® Fragmentos, kas atzimeéti ar So simbolu, minéta vertiga papildu informacija.

Drosibas norades
DroSibas norades palidz nodro$inat pareizu un droSu produkta instaléSanu un tai sekojoSo lietoSanu.

/A\ BISTAMI

DroSibas norazu parkapSana

Rikojoties pretéji lietoSanas instrukcijas droSibas noradem vai nenemot tas vera, iespejams elektroSoks, aizdeg-
§anas, smagas traumas un/vai nave.

Nemiet vera $adus punktus:

Uzmanigi izlasiet $o instrukciju.

leverojiet visas norades un izpildiet visas instrukcijas.

Uzglabajiet instrukciju dro$a un pastavigi pieejama vieta: Saturam un jo Tpasi droSibas noradeém jabdt pieejamam
visiem iekartas lietotajiem.

Izmantojiet tikai tadus piederumus, ko ABL ir paredzéjis un piedava tiesi Sai iekartai.

Izmantojiet tikai IEC 61851 normam atbilstoSus uzlades kabelus.

Neuzstadiet iekartu tekoSa vai izsmidzinata Gdens tieSa tuvuma vai palu ddenu apdraudétas vietas.

lekartu nedrikst uzstadt spradzienbistama vidé (spradzienbistama zona).
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Mehaniska instalésana javeic kvalificEtam elektrikim.

Elektriskas instalacijas izveidi un tas parbaudes, ieverojot vietéjos likumus un noteikumus, veic kvalificéts
elektrikis, kur§, pamatojoties uz savu profesionalo izglitibu un pieredzi, ka arT attiecigo standartu parzinasanu, var
novertet un veikt aprakstitos darba posmus, ka art identificét iesp&jamos riskus.

/\ UzZMANIBU!

Pienakums pazinot par uzlades staciju vai sanemt atlauju tas iertkoSanai un ekspluatacijai

Nemiet vera, ka elektrotikla operators, energoapgades uznemums var pieprasit informaciju, vai nacionalajos no-
teikumos var bt ieklauts pienakums pazinot par uzlades staciju vai sanemt at|auju uzlades stacijas instaléSanai
un ekspluatacijai.

lekartas ekspluataciju drikst sakt tikai pec tam, kad to pienémis kvalificéts elektrikis.

Ja montaza nav pareiza, vai iekarta darbojas nepareizi, un o klamju célonis ir nepareiza montaza, vispirms vien-
mer vérsieties pie uznémuma, kas veica instaléSanas darbus.

lekartu nedrikst aplimét vai nosegt ar citiem priekSmetiem vai materialiem.
Uz iekartas nedrikst novietot Skidrumus vai traukus ar Skidrumiem.
Nemiet véra, ka radioraiditaja izmantoSana tiesa iekartas tuvuma (< 20 cm) var izraistt darbibas traucéjumus.

Nav paredzéts, ka iekartu izmantos cilveki (tostarp bérni) ar ierobeZotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam
Spejam vai nepietiekamu pieredzi un/vai nepietiekamam zina$anam, iznemot situacijas, kad tos uzrauga par dro§i-
bu atbildiga persona vai §T persona veikusi apmacibu, ka iekarta jalieto.

Berni ir japieskata, lai tie nerotalatos ar iekartu.

Nekada gadijuma neparveidojiet iekartu. Preteja riciba rada dro$ibas risku, fundamentali parkapj garantijas un/vai
garantijas pakalpojumu noteikumus un var nozimeét tilitéju garantijas zaudésanu.

Traucejumus, kuri var ietekmét cilveku vai paSas iekartas droSibu, drikst noverst vienigi kvalificets elektrikis.

Tikldz rodas Sadi traucejumi, ladzu, vérsieties pie elektrika, kurs veica Wallbox un piederumu komponentu
instalgSanu:

e Mehaniski bojats iekartas korpuss, nonemts korpusa parsegs, vai to nevar aizvert.
e \Vairs nav pietiekamas aizsardzibas pret tidens pilieniem un/vai sveskermeniem.
e Produkts nefunkcioné pareizi, vai ka citadi ir bojats.

LietoSanas norades

Parliecinieties, ka iekartas nominalais spriegums un strava atbilst lokala elektrotikla parametriem un ekspluataci-
jas laika netiks parsniegta nominala jauda.

Jebkura laika ir jaievero vietéjie droSibas noteikumi, kas attiecas uz elektrisko iericu ekspluataciju taja valsti, kura
izmantojat iekartu.

Lai pilntba atvienotu iekartu no elektrotikla, jaizsledz ekas instalacija pirms iekartas izvietotie droSinataji un, ja ir
pieejams, nopludstravas aizsargsledzis.

Nekada gadijuma nelietojiet produktu ierobeZota vieta.

Parliecinieties, ka produktu iespéjams lietot, nepak|aujot ta dalas stiepes sprieguma ietekmei.

Parliecinieties, ka iekarta ekspluatacijas laika vienmer ir aizverta un noblokéta. AtblokeSanas sledZa pozicija
jazina visiem pilnvarotajiem lietotajiem.

Nekada gadijuma neparveidojiet korpusu vai iekartas iek§€jo sleguma shému: Pretéja riciba fundamentali parkapj
garantijas noteikumus un anulé garantiju ar tiilitgju iedarbibas speku.

lekartas remontu uzticiet tikai specializétam elektrouznémumam.
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/\\ UzMANiBU!

Kvalifikacijas apliecinajums
Remontdarbiem vai elektrisko detalu nomainai var but nepiecieSamas apmacibas pie ABL: Sazinieties ar ABL teh-
nisko klientu atbalsta dienestu (skat. ,Kontakti” Il Ipp.).

(T) NORADE

Funkciju izmainas un dizaina iezimes

Lddzu nemiet vera, ka visi produkta tehniskie dati, specifikacijas un dizaina iezimes var tikt mainiti bez iepriek$e-
ja pazinojuma.
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lepazisanas ar Wallbox eMH3

Apsveicam ar jaunas ABL Wallbox eMH3 iegadi. Masu Wallbox eMH3 ir ideals risinajums instaléSanai uzpémumu
vai viesnicu autostavvietas, izvietojot tos grupas. Pieejama ar vienu (Single) vai diviem uzlades punktiem (Twin) un
ka autonoma iekarta vai Controller un Extender variants, turklat iespgjams izvéléties konstrukciju ar uzlades vadu vai
uzlades kontaktrozeti.

Visu uzlades procesu intuitivai parvaldibai un norekiniem ir pieejami Wallbox eMH3 Controller un Extender varianti,
art komplekta ar reev aizmugursistémas risinajumiem.

PlaSaku informaciju par tehniskajiem datiem atradisiet pielikuma, sakot ar 55 Ipp..

Wallbox identifikacija

Wallbox eMH3 modeli neparprotami var identificét péc datu plaksnites kor-
pusa apaksdala. Parbaudiet zemak minéto informaciju uz datu plaksnites.

Ipasi nozimiga ir $ada informacija:

® Produkta numurs un dati par produkta kategoriju
(Controller vai Extender)

m Tikla pieslegums

— 3WXXXX

—— ~230/400V 50Hz 32A
|~ -25°C bis 40°C

P54
A

IEC 61851-1
- Typ: 3W /Wallbox eMH3

ABL™

A

Controller

177

.

IEC 61439-7 ACSEV

HOECE—

MADE IN GERMANY ”l || |I || ||| ||||”||| II |||h—
1000051

ABL SURSUM Bayerische Elektrozubehér GmbH & Co. KG
Albert-Biittner-StraRe 11 » D-91207 Lauf/ Pegnitz

X

X
0060666

2021-05-04—

Produkta numurs un kategorija
(Controller vai Extender)

Padeves [inijas dati

Informacija par tipu/sériju
(3W vai Wallbox eMH3)

RaZotajs un raZotaja adrese

Noradijums ,leverot
instrukciju!”

CE atbilstibas zime

© @ ©

Apkartejas vides temperatiras

diapazons RaZotaja logo

Svitrkods/sérijas numurs

© 6 6 6

0
o

Prastbam atbilstoSai Wallbox iekartai uz datu plaksnites atrodama papildu informacija:

Q

Controller+

Korpusa aizsardzibas klase DataMatrix kods/produkta numurs lzdrukas datums

Normativi

@O0 ® © O

Utilizacijas padoms

3WXXXX

IN 3x230/400V 50Hz 32A
OUT 2x11kW/22kW

— Class A kWh EN50470-3
-25°C bis 40°C
P54

ABL

!

[DEMJsy 036 — |

VDE-NNNNNNNN

o

IEC 61851-1

IEC 61439-7 ACSEV O X CE€
Typ: 3W /Wallbox eMH3

MADE IN GERMANY ”l || |I || ||| ml”l" II ||||
ABL SURSUM Bayerische Elektrozubehsr GmbH & |o0. KG 10000510
Albert-Biittner-StraBe 11 * D-91207 Lauf / Pegnitz 2021-05-04

5}



10 | lepazisanas ar Wallbox eMH3 — Wallbox piegades komplekts

@ Precizitates klase @ Atzimatas vietas © Aizsardzibas klases simbols ||

TAS numurs
(Tipa apstiprinajuma sertifikats)

Prasibu atbilstibas skaidrojums

Prasibam atbilsto$s nozime to, ka tiek saglabati katra atseviska uzlades procesa méerijuma datu ieraksti. Saskana
ar VVacija esoSajiem normativajiem aktiem, elektribas patérin$ publiski pieejamas uzlades stacijas visur jaapreki-
na vienoti un parredzami (prastham atbilstosi).

Prasibam atbilstoSu produktu apzimejumi

Lai atzimétu prasibam atbilstoSas uzlades staciju kategorijas, tas tiek paplasinatas ar plus zimi.
m Prasibam athilstoSa Controller uzlades stacija: Controller +

m Prasibam athilstoSa Extender uzlades stacija: Extender +

@ Meteorologiskie apzimgjumi @

Wallbox piegades komplekts

Piegades komplekta ir $adi komponenti:

® Wallbox eMH3 ar montazas plaksni,
1 gab.

m Plakangalvas skriives TX40,
8 x 60 mm, 4 gab.

= Plakangalvas skrives TX25,
6 x 25 mm, 4 gab.

= Trijstira atsléga, 1 gab. , ‘

2
= Dibeli 10 x 50 mm, 4 gab. % = Caurumu uzmavas, 3 gab. X@
x 1
® Vadu fiksators, liels, ar skriivem, m Vadu fiksators, mazs, ar <)
1 gab. Eg skriivem, 2 gab. gg
= ttikete uzlades punktu markesanai m | etoSanas instrukcija un drosibas WD

saskana ar DIN EN 17186-2019,

1 vai 2 gab. (atkariba no uzlades

punktu skaita)

e Variants uzlades stacijai ar
kontaktrozeti

norades (vairakas valodas), 1 gab.

= Datu kopnes savienotaja garuma

o noteicéjs, 6 gab.

e \Variants uzlades stacijai ar vadu

eMH3 atseviskie varianti papildus ietver:

® Teach-In-Tag karte (apmacisanas

karte), 1 gab. = |D-Tag karte, 5 gab.




lepaziSanas ar Wallbox eMH3 — Piederumi |

eMH3 komplekta varianti papildus ietver:

= reev Onboarding véstule, 1 gab. < 7
(tikai Controller/Controller+) reev- = reev RFID karte, 2 gab.

= (R koda uzlime, 1 vai 2 gab. (atkari- (=13 0a] » Tikai Controller: LTE-USB spraudnis ar ﬁ’

ba no uzlades punktu skaita) Op SIM karti (ieprieks konfiguréts), 1 gab.

Piegades komplekta parbaude

Parbaudiet piegades komplektu uzreiz pec iepakojuma atvérSanas: Ja kadu komponentu trukst, Itdzu, sazinieties
ar izplatitaju, pie kura iegadajaties Wallbox.

Piederumi
Wallbox eMH3 atseviski var iegadaties $adus piederumus:

= CONFCAB %@jﬂ

Konfiguracijas komplekts visu ABL uzlades staciju saslegSanai ar Windows da- 1 £
toru, izmantojot specializétu ABL programmatiru %

= |ASTMZ1

Argjs energijas skaititajs pieslég$anai pie Controller uzlades stacijas vai aréjas
stravas centrales

= |ASTMZ2
Tinuma stravas transformators pieslégSanai pie energijas skaititaja LASTMZ1

= E017869

Visiem Wallbox eMH3 modeliem, iznemot komplekta produktus:
ID-Tag kar8u komplekts (5 gab.) lietotaju loka paplasinasanai

= | AK32A3

2. tipa uzlades vads saskana ar IEC 62196-2, Iidz 32 A 240/415V AC, 3 fazes,
garums apm. 4 m

= | AKC222

2. tipa uzlades vads saskana ar IEC 62196-2, Iidz 20 A 240/415 V AC, 3 fazes,
garums apm. /7 m

= | AKK2K1

2. tipa adaptera vads uz 1. tipa saskana ar IEC 62196-2, l1dz 32 A 230 V AC, 1
fazes, garums apm. 4 m

11
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lepaziSanas ar Wallbox eMH3 — Piederumi

= POLEMH3

Uzlades vieta no cinkota lok$nu metala Wallbox eMH3 uzstadiSanai ara, jumta
aizsardzibai pret laika apstak/iem WPR36 ka art vadu turétajs CABHOLD

h=1647 mm, pl. =405 mm, dz. = 180 mm

= EMH9999
Betona pamats POLEMH3 uzlades stacijas montazai
h =650 mm, pl. =430 mm, dz. = 190 mm

= POLEMHG

Uzlades vietas no cinkota térauda loksnes [1dz pat divu Wallbox eMH3 uzstad-
Sanai ara, divi jumti aizsardzibai pret laika apstakliem \WWPR36,ka ar1 l1dz Cetriem
vadu turétajiem CABHOLD

h=1623 mm, pl. =410 mm, dz. = 360 mm

= EMH9996
Betona pamats POLEMHG uzlades stacijas montazai
h =420 mm, pl. =420 mm, dz. = 420 mm

= \WPR36

Jumta, kas paredzéts aizsardzibai no laika apstak|iem, montaza pie arsienas vai
uzlades vietas POLEMH3

h=142 mm, pl. =515 mm, dz. = 285 mm

= CABHOLD

Vada turétajs ar uzlades spraudni montéSanai pie arsienas vai uzlades vietas
POLEMH1/2/3

h =187 mm, pl. =76 mm, dz. = 105 mm

= E3BLTE1

LTE komplekta paka ar LTE-USB zibatminu un LTE stikla [imes antenu iebdvésanai
Wallbox Controller

= E3BWLAN
USB-WLAN pieejas atsléga ieblvesanai Wallbox Controller

= TE001

Daudzfunkcionala mérierice droSibas parbaudei saskana ar [EC/EN61557, ka art
uzlades stacijas saderibas ar adapteru TEQ0Z parbaudei, piemérota TN, TT un IT
Zemejuma sistemam

= TEO002

EVSE/braukSanas simulators uzlades staciju funkcionalitates un elektriskas dro-
Sibas parbaudei saskana ar IEC 61851

PlaSaku informaciju par ABL uzlades stacijam un piederumiem atradisiet Seit
www.ablmobility.de.

7



https://www.ablmobility.de/global/downloads/katalog/ABL_eMobility_07-2021_DE_web.pdf?m=1626775397&

InstaléSana — Instalacijas vietas priek$noteikumi | 13

Instalesana

leteicams visu Wallbox instalacijas izveidi uzticét specializétam elektrouznémumam.

/\ BisTAMI!

Bistami — elektriskais spriegums

Elektriskais pieslegums jaieriko un nodoS$ana ekspluatacija javeic kvalificEtam elektrikim, kur§, pamatojoties uz
savu profesionalo izglitibu, pieredzi un attiecigo standartu parzinaSanu, var novertét un veikt aprakstitos darba
posmus, ka art identificét iespéjamos riskus.

InstaléSana Single un Twin variantiem ir identiska

Wallbox eMH3 pieejama gan Single (ar vienu uzlades punktu), gan Twin (ar diviem uzlades punktiem) varianta.
InstaléSana un nodoSana ekspluatacija tiem ir identiska, attiecinot aprakstu uz abiem uzlades punktiem.

Instalacijas vietas priekSnoteikumi

Jusu Wallbox ir paredzéta lietoSanai ara. Tatu nemiet vera, ka jaievéro attiecigie vides nosactjumi (skat. , Tehniskie
dati” 55 Ipp.), lai Wallbox garantéti funkcionétu jebkura laika.

= MontaZas vietai jabat brivi pieejamai.

= MontaZas pamatnei jabit [idzenai un nekustigai.

= MontaZas laukumam jabut vismaz 492 x 400 mm
(augstums x platums) lielam.

492 mm

= MontaZas augstumam jabat no 120 idz 140 cm
(no zemes lidz korpusa apak$gjai malai).
120 ~ 140 cm

N
1
1
1
1
|
1
v




14 | InstaleSana — NepiecieSamie instrumenti un piederumi

T
|
= Jaievéero minimalais noteiktais attalums [idz citam tehniskajam . N
iericém. leteicamais minimalais attalums ir 50 cm.
1
1

® |deala varianta montazas vieta jau ir pieejama stravas piesleg-

vieta. Pretgja gadijuma jaizveido atsevisks stravas pievads.

® |aiizvietotu iekartas grupas, montazas vieta papildus jaievelk
pieméroti datu parraides vadi (skat. ar , Wallbox sagatavo$ana ,
un piestiprinasana” 17 Ipp., ka art ,, Wallbox datu parraides f """" g
vadu savienojums” 19 Ipp.).

NepiecieSamie instrumenti un piederumi
Mehaniskai Wallbox montazai ir nepiecieSami $adi komponenti no piegades komplekta:

m Plakangalvas skriives TX40,
8 x 60 mm, 4 gab.

MontaZas plaksne, 1 gab.

= Dibeli 10 x 50 mm, 4 gab. Trijstura atslega, 1 gab.

®  Plakangalvas skrives TX25,
6 x 25 mm, 4 gab.

m Vadu fiksators, liels, ar skri- m \adu fiksators, mazs, ar )
vem, 1 gab. gg skravem, 2 gab. EE

= Caurumu uzmavas, 3 gab. = &=

m  Datu kopnes savienotaja garu-
ma noteicgjs, 4 gab.

= Urbjmasina m Uzgalis (Torx T20)

T ’ . ® Zimulis
tiecigajai montazas pamatnei

I N

= [imenradis m  Saliecamais mérs

\

;

m  Skriivgriezis (krusteniskais) m Skrivgriezis (TX 25)

)

= Urbis & 10 mm, piemérots at- =
=
=
|

()
4
©

AN



m Skrivgriezis (TX 40)

m Plakanknaibles

= \adu knaibles

® Transportlidzek|a simulacijas
adapters

InstaleSana — Montazas pozicijas sagatavosana

= Amurs

= Nazis

® |nstalacijas testeris

= Sprieguma testeris

Montazas pozicijas sagatavosana

Visa mehaniskas montaZas un elektriskas instalacijas laika ékas sadales tikla elektroenergijas padeve jaatsledz no
stravas. Savienojumu ar elektrotiklu drikst izveidot tikai pec tam, kad elektriska instalacija ir pabeigta un iekarta sa-
gatavota ekspluatacijai.

/A\ BISTAMI

Bistami — elektriskais spriegums
Vienmer ieverojiet 5 droStbas noteikumus:

1

ol B N

AtslegSana

NodroSinaSana pret atkartotu ieslegSanu

Sprieguma neesamibas konstatéSana

lezeméSana un TssavienoSana

Tuvuma esosu, spriegumu vadoSu detalu nosegSana vai norobezoSana

Rikojieties Sadi:

1 Izmantojot limenradi, novietojiet montazas plaksni
pie sienas taisni gan vertikali, gan horizontali.

2 MontaZas pozicija ar zmuli atziméjiet montazas
punktus.

15



16 | InstaleSana — MontaZas pozicijas sagatavo$ana

3 Arurbi un urbjmasinu izurbiet atzimétos montazas
punktus (& 10 mm).

4 Aramuru iesitiet dibeJus montazas punktos.

\

5 Sagatavojiet montazas plaksni baroSanas vada (sar-
kans) un datu parraides vadu (zili, ja nepiecieSams)
ievilkSanai.

e Vadu ievilk§ana no augsas: |zvelciet vadus
caur augsejo atveri montazas plaksnes piesle-
guma zona un nostipriniet vadus ar komplekta
esoso vadu fiksatoru (strava: vadu fiksators, liels;
datu parraides vadi: vadu fiksators, mazs).

ST i

e Vadu ievilkS8ana no aizmugures: lzurbiet
iepriek$ atzimetas atveres piesleguma zona un
ievelciet vadus. Sada gadijuma nav nepiecieami
vadu fiksatori.

6 Izvelciet vadus cauri montazas plaksnei un pieskri-
véjiet tos ar ¢etram komplekta pievienotajam pla-
kangalvas skravem TX40 ¢etros montazas punktos.

7 Sim noltkam izmantojiet skrivgriezi vai urbjmasinu IE
ar atbilstoSu uzgali.



InstaleSana — Wallbox sagatavoSana un piestiprina8ana

Wallbox sagatavosana un piestiprinasana
Turpiniet Wallbox sagatavoSanu:

8 Artrijstura atslégu atslédziet korpusa durvis un at-
vaziet tas uz priek3u.

9 Ar skrivgriezi (Torx 20) atskrivejiet elektronikas
parsega skravi un nolieciet to mala.

e Saglabajiet skrivi.

10 Lielaja cauruma uzmava, kas iek|auta komplekta, ar
nazi izgrieziet atveri baroSanas vadam un ievietojiet
to korpusa aizmugurgja siena.

e Abas mazas caurumu uzmavas ievietojiet korpu-
sa aizmugurgja siena.

e |aiizveidotu vadu savienojumus grupas izvieto-
tam iekartam, papildus ar nazi abam mazakajam
caurumu uzmavam javeido iegriezums datu
parraides vadiem (skat. ,Wallbox datu parraides
vadu savienojums” 19 Ipp.).

11 Cauri lielajai cauruma uzmavai ievelciet korpusa
baro$anas vadu.

® |aiizveidotu kabelu savienojumus grupas izvieto-
tam iekartam, papildus cauri mazajam caurumu
uzmavam korpusa jaievelk datu parraides kabeli.

17



18 | InstaleSana — Wallbox elektriskais pieslegums

12 Pieskriivejiet Wallbox pie montazas plaksnes ar
¢etram komplekta pievienotajam plakangalvas skri-
vem TX25.

e Sim noliikam izmantojiet skrivgriezi vai urbjma-
Sinu ar atbilstoSu uzgali.

Wallbox elektriskais pieslegums

/A\ BisTAMI!

Bistami — elektriskais spriegums

m  Flektriskais pieslegums jaieriko kvalificetam elektrikim!

= Parliecinieties, ka baroSanas vads nav pieslégts stravai.

m Deaktivizejiet nopladstravas aizsargsledzi Wallbox iekarta un/vai ekas instalacija.

Lai pieslégtu Wallbox baroSanas vadu, rikojieties Sadi:

1 Ar plakanknaiblem/izolacijas nonemSanas
knaiblem nogrieziet pievadu nepiecie$amaja garu-
ma.
® |aiizveidotu vadu savienojumus grupas izvieto-

tam iekartam (skat. nakamo nodalu), papildus
nepiecieSamaja garuma janogriez datu parraides
vadi.

2 levietojiet atseviskos pievadus athilstoSajas no-
pludstravas aizsargslédza savienotajspailés un
pieskrivéjiet tos ar skrlvgriezi (griezes moments:
no 2,5 [1dz 3 Nm).

e Flastigiem vaditajiem vispirms jauzliek gala
uzmavas.

e Nospiediet PE fiksatora atsperes mehanismu un
nofiksgjiet zeméjuma vadu.

e \Vadieties péc dzislu izkartojuma zemak minétaja
piesleguma parauga.
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Piesleguma paraugs, TN tikls, 3 fazes

Nosaukums Dzislas krasa Apzimejums
Stravas vads, 1. faze briina L1

Stravas vads, 2. faze melna L2

Stravas vads, 3. faze peleka L3

Neitralais vads zila N

Zemgjuma vads zali dzeltens PE

/I\ UZMANIBU!

Pavedienu krasu izkartojums
Nemiet vera, ka augstak mingtais krasu izkartojums nav starptautiski saistoss.

/\ UzZmANIBU!

Piesleguma parbaude

Parliecinieties, ka savienotajspailém rupnieciski pieskrivetie nopludstravas aizsargsledza vadi art péc baroSanas
vada pieslégSanas ir pareizi nostiprinati.

/A\ BISTAMI

Bistami — elektriskais spriegums
Wallbox elektronika tiek bojata, ja spriegums starp stravas vadu L1 un neitralo vadu parsniedz 250 V!

Wallbox datu parraides vadu savienojums

Grupas izvietotas iekartas Wallbox Controller ar datu parraides vadu savienojumu var parvaldtt [1dz pat 15 Extender
uzlades punktiem. Visa komunikacija ar aizmugursistemu, uzlades stravu sadale utt. tiek parvaldita centrali caur Wall-
box Controller.

® Vadu sistémas izveidei nepiecieSams savienot Controller un Extender variantu iek$gjas savienojuma vietas ar
piemérotu datu parvades [iniju (skat. ,Datu parraides vada specifikacija“ 61 Ipp.).

®  Datu parraides vadu iertkoSana ir aprakstita 10. soli nodala ,Wallbox elektriskais pieslegums” 17 Ipp..

= Datu kopnu griezuma vietas péc izvéles var izveidot ar atsperu skavam (I1dz 2021. gada vidum) vai pa Easy2Install
griezumu vietu RJ45 ligzdam (talak saukta arT par E2| griezuma vietu; kop$ 2021. gada vidus).

CONTROLLER Extender 1 Extender 2 Extender X

Grupu instalacijas ar E2I pieslégumu pieméri
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Datu kopnu sistému savietojamiba

Wallbox eMH3 savienojuma vietas ir pilntba savietojamas virziena uz leju. Jaukta kabe|u savienoSana grupu
instalacijas starp atsperu skavam un E2| griezuma vietam ir iespgjama jebkura laika, ja tiek konsekventi sagla-
bats sadalfjums starp abam sistmam. Sis sadalijums ir paradits nodala , Atsperu skavu piestiprina$anas sheéma
EasyZInstall pieslegumam” 61 Ipp..

/I\ uzmANiBuU!

ABL uzlades staciju jaukta montaza

Pateicoties kopigajiem savienojuma formatiem un griezuma vietam, pastav iesp€ja sava starpa savienot daza-
du produktu ITniju uzlades stacijas, ka arT savienot un darbinat tas no aréjam centralém 1V0001/2. lerikoSana un
vadu izvilkSana darbojas péc talak aprakstitas shemas.

= Tomér nemiet vera, ka nav iespejama savstarpgja kabelu savienoSana un lietoSana starp prasibam atbilsto-
§am un neatbilstoSam vienas un tas pasas grupas uzlades stacijam!

Lai savienotu Wallbox iekartas ar EZ| savienojuma vietam, veiciet talak noraditas darbibas.

1 Savienojiet pirma datu parraides vada RJ45 spraudni
ar Wallbox Controller korpusa durvis eso$o E2| savie-
nojuma vietu.

2 Savienojiet ieejosa datu parraides vada RJ45 spraud-
ni ar pirma Wallbox Extender korpusa durvis eso$o
kreisas puses E2| savienojumu.

e Savienojiet izejo$a datu parraides vada RJ45
spraudni ar pirma Wallbox Extender korpusa durvis
es0S0 labas puses E2| savienojuma vietu.

Kabelu savienojumu turpinajums
Péc 31 principa savienojiet visus talakos Wallbox Extender, iznemot pedejo Wallbox Extender.
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3 Savienojiet ieejosa datu parraides vada RJ45 spraud-
ni ar pedeja Wallbox Extender korpusa durvis eso$o
E2| savienojuma vietu.

[N

/\ UzZmANIBU!

Datu kopnu noteicejs
Optimalai komunikacijai nepiecieSama datu kopnu noteikSana. Uz E2| savienojuma vietas plates ir divas ar CON-
TROL un METER atzimétas kontakta tapas.

MODBUS EN1

T

4 Arsavienotaja palidzibu savienojiet ar CONTROL un
METER atzimétas kontakta tapas.
e \/eiciet grupas pirmas (2 savienotaji) un pédgjas
uzlades stacijas (2 savienotaji) noteikSanu.

Wallbox ekspluatacijas saksana
Lai saktu ekspluataciju, Wallbox baroSanas vads japievieno stravai.

/A\ BISTAMI

Bistami — elektriskais spriegums
Veiciet talakos darba sojus ar maksimalu piesardzibu: Pieskaroties detajam, kuras vada spriegumu, pastav stra-
vas trieciena draudi.

I S S
w OOOOOO

1 lzsledziet ekas sadales tikla droSinataju sledzi. @5

e Kad Wallbox ir pievienota stravai un inicializacija 0
ir pabeigta, korpusa durtinu priekSpuse ar 5
sekunZu intervalu mirgo zilais jaudas simbals,
tomer paréjas gaismas diodes nedeg. EE
_ o e O
=
o O




22 | Instalesana — Wallbox ekspluatacijas saksana

Inicializacijas attels

Augstak attélotais mirgo$anas ritms redzams tikai Controller un autonomi ierikotiem Wallbox Extender. Turprett
parastajiem grupas izvietotajiem Wallbox Extender tiks radita k|ime F4 (skat. 47 Ipp.) Iidz bridim, kad tiek at-
pazits Wallbox Controller un ierkota komunikacija starp Wallbox Controller un Wallbox Extender.

/\ UzZMANIBU!

RCCB un MCB parbaude
Tiklidz gaismas diode nemirgo, parbaudiet nopludstravas aizsargslédzi un Wallbox eMH3 droSinataju sledzi, un,
ja nepiecieSams, parslédziet divpoziciju sviru pozicija |.

2 Ar sprieguma méeritaju izmériet noplidstravas aiz-
sargslédZa savienotajspailu spriegumu.
e 1 fazes pieslégumam izmériet spriegumu starp
fazes un neitralo vadu.
e 3 faZu sistéma meériet spriegumu savstarpgji
starp visam fazém (400 V) un visam fazém attie-
ciba pret neitralo vadu (230 V).

3 lelieciet korpusa atpakal elektronikas parsegu un
pieskrivejiet ar skravi, kuru izskrivéjat 8. soli no-
dala ,Wallbox sagatavo$ana un piestiprinaSana”

17 Ipp..

4 Arinstalacijas testera un transportiidzekla simulacijas
adaptera palidzibu veiciet visas talak nepiecieSamas
parbaudes.




InstaléSana — E3BWLAN piesléegums | 23

/\ UzZmANiBU!

Javeic visas nepiecieSamas parbaudes

Veiciet visas instalacijas vietai paredzétas Wallbox un elektroinstalacijas parbaudes. Tam pieskaitami $adi testi:
® /eméjuma vadu savienojumu nepartrauktiba

® |z0lacijas pretestiba

m (ikla pilna pretestiba

= Sprieguma pazeminasanas

m  Nopludstravas aizsargsledza iedarbinasanas strava un laiks

m Rotejosa lauka tests

ka ar citas parbaudes saskana ar vietéjiem noteikumiem.

5 Aizveriet korpusa durtinas uz augsu ta, lai tas nofik-
setos korpusa, un aizslédziet ar trijstara atslegu.

6 Izmantojot transportlidzekja simulacijas adapteri, vei-
ciet uzlades funkcijas funkcionalo parbaudi.

Wallbox eMH3 instaléSana nu ir pabeigta, un Wallbox ir gatava darbam.

E3BWLAN pieslegums

IntegréSanai eso$a WLAN tikla var parprogrammét jebkuru Wallbox Controller ar WLAN adapteru E3BWLAN, ko var
pasutt ka papildu piederumu (skat. ,Piederumi” 11 Ipp.).

/\ UzZmANIBU!

WLAN adaptera instaléSana

= Saja instrukcija aprakstita tikai adaptera E3BWLAN pieslégsana Wallbox un komunikacijas iertko$ana ar
WLAN tiklu (skat. no , lestatiSana, izmantojot lietojumprogrammu Charge Point Administration” 33 Ipp.),
tacu nav aprakstita areja WLAN tikla konfiguréSana. Saja jautajuma versieties pie sava tikla administratora.

= \WLAN adaptera pieslég$ana javeic kvalificetam elektrikim.
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Rikojieties Sadi:

1 Artrijstdra atslégu atslédziet korpusa durvis un at-
vaziet tas uz priekSu.

a
2 Atsledziet Wallbox no stravas, izsledzot integréto L L@
atlikusas stravas slédzi (RCCB) un kédes partraucéja 0 0 ® ®@ ®@ ©
sledzi (MCB).
=H|E

3 Atrodiet 5V USB slédzi Wallbox korpusa durtinu
iekSpuse un iespraudiet E3BWLAN sled7a A tipa
ligzda.

e Ja bV USB slédzim jau ir pieslégta cita ierice
(piem., LTE-USB spraudnis), atvienojiet to, lai
varétu pievienot WLAN adapteru.

Sakaru izveide, izmantojot WLAN adapteru

Detalizeta E3BWLAN iertkoSana jasu Wallbox izmantoSanai aprakstita nodalas ,Datu komunikacijas iestatiSa-
na” 36 Ipp. talakajas lappusés.

1

r@r@

v bl e e 0 0

4 Pec tam atkal iesledziet Wallbox stravas apgadi.

H[E




InstaleSana — E3BLTE1 uzstadiSana un pieslégSana

5 Aizveriet korpusa durtinas uz augsu ta, lai tas nofik-
setos korpusa, un aizsledziet ar trijstura atslegu.

E3BLTE1 uzstadisana un pieslegSana
Bezvadu sakaru izveidoSanai ar aizmugursistému katru Wallbox Controller iespéjams aprikot ar E3BLTE1, ko iespé-
jams pasutit ka papildu aprikojumu (skat. ,Piederumi” 11 Ipp.).

/I\ UZMANIBU!

LTE-USB spraudna instaleSana

= Saja instrukcija ir aprakstits tikai LTE-USB spraudna pieslegums, piedero$as LTE mobilas antenas iebive, ka
ari sazinas ieriko$ana (skat. no ,lestatiSana, izmantojot lietojumprogrammu Charge Point Administration”
33 Ipp.), bet ne piederosas aizmugursistémas konfiguracija: Informaciju par pieteik§anos aizmugursistéma
varat sanemt no attieciga aizmugursistémas pakalpojumu sniedzgja.

m [TE-USB spraudna pieslég$ana javeic kvalificBtam elektrikim.

Lai instaletu to Wallbox eMH3, jums no LTE piederumu komplekta E3BLTE1 bas nepiecieSami $adi komponenti:

m |[TE-USB spraudnis, 1 gab.

W)

® [ TE mobila antena ar [TméjoSu virsmu aizmuguré un
antenas vadu, 1 gab.

o
)

= Vadu turétajs, 1 gab.

= Vadu savilcgjs 100 x 2,5 mm, 1 gab.

Jums vél papildus biis nepiecieSami vadu savilcgji, lai piestiprinatu antenas vadu pie vadu turétaja (skat. 8. soli).

25
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Rikojieties Sadi:

1 Artrijstdra atslégu atslédziet korpusa durvis un at-
vaziet tas uz priekSu.

2 Atslédziet Wallbox no stravas, izslédzot integréto
atlikusas stravas slédzi (RCCB) un kédes partraucéja
sledzi (MCB).

® ® ® ®

3 Korpusa durvju iekSpuse atrodiet SBC 5V USB sledzi
un izvelciet vadu savilcgju caur tur esoSajam ovala-
jam iek$gja apSuvuma atverem.

4 Vadu turétaju novietojiet atverg, kas atrodas pa
kreisi blakus USB spraudnim.

5 Ar spirta samitrinatu tamponu notiriet antenai pare-
dzeto iekSejas apdares zonu.

6 Nonemiet LTE antenas aizmuguréjo foliju un piell-
méjiet to paredzetaja pozicija.
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7 Atveriet ar LTE1 markéto pieslegumu LTE-USB
spraudna augSpuse un uzmanigi pievienojiet tur an-
tenas vada kontaktdakSu.

8 Novietojiet antenas vadu: Varat to ievietot cilpa un
ar vél viena vadu savilcéja palidzibu piestiprinat pie
vadu turétaja.

9 Pievienojiet LTE-USB spraudni USB slédZa A tipa
ligzda.

10 Arvadu savilceju piestipriniet LTE-USB spraud-
ni: pievelciet vadu savilceju tik talu, lai LTE-USB
spraudnis atrastos cieSi USB sledzi un USB sledzis
atrastos cieSi SBC USB ligzda.

11 Péc tam atkal ieslédziet Wallbox stravas apgadi. ) » ble e e e

BH[H

Savienojuma izveido$ana ar LTE-USB spraudni

Talaka LTE-USB spraudna pieslegsana Wallbox darbibai ir aprakstita nodalas ,Datu komunikacijas iestatisana”
36 Ipp. talakajas lappuses.

12 Aizveriet korpusa durtinas uz augsu ta, lai tas nofik-
sétos korpusa, un aizsledziet ar trijstira atslégu.
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Etiketes piestiprinasana saskana ar DIN EN 17186-2019

Saskana ar DIN EN 17186-2019 komercialas lietoSanas gadijumos paredzets uzstadit grafisku markejumu par trans-
portlidzeklu, ka art uzladeéSanas infrastrukttras saderibu. Tade| uzlades stacijas piegades komplekta ir uzlime, kura
péc instaléSanas pabeigSanas jaizvieto uzlades punkta tuvuma.

Papildu informacija par markéSanu
= No ABL papildus iegadatie uzlades vadi ir atbilstosi markéti rtpnieciski.
m |jetojot to privatos noltkos, nav pienakuma izvietot uzlimi uz uzlades stacijas.

®  UzIimi var pasitit atseviski ka piederumu, ja velak lietoSana privatos nolukos tiek mainita uz lietoSanu komer-
cialam merkim.

Wallbox eMH3 ar uzlades kontaktrozeti(-em) @

m Katram uzlades punktam ir pievienota uzlime ar mel-
niem burtiem uz balta fona.

m  ABL iesaka to uzlimét labaja puse attélotaja pozicija.

ol._CIhy

Wallbox eMH3 ar uzlades vadu(-iem) ° ‘

m Katram uzlades vadam ir pievienota uzlime ar baltiem
burtiem uz melna fona.

m  ABL iesaka to uzlimét labaja puse attélotaja pozicija.

EEe | |
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Wallbox eMH3 konfiguresana

Wallbox eMH3 Controller un Extender varianti ir sagatavoti izvieto$anai un lieto$anai grupas. NepiecieSamibas gadi-
juma tas var tikt lietotas ka atseviskas uzlades stacijas vai uzstaditas autonoma reZima.

Viena atseviSka Wallbox Controller lietoSana
Wallbox Controller ripnieciski var lietot arT ka atsevisku uzlades staciju.

Lai izmantotu RFID uzlades funkcijas aktivizéSanu, Wallbox Controller jasaslédz un jadarbina ar atbilsto$u aizmugur-
sistému: RFDI kartes pieskir aizmugursistémas uzstaditajs.

ABL iesaka pakalpojumu sniedzéja reev aizmugursistemu, kas piedava ipasi Wallbox eMH3 piemérotus risinajumus.
Lai iegatu vairak informacijas, apmeklgjiet:

https://reev.com

Savietojamiba ar citu operatoru aizmugursistemam

Uzlades infrastruktiras parvaldibai Wallbox eMH3 ir savietojams ar dazadam aizmugursistemam.
® |[aj parbauditu Wallbox eMH3 saderibu, lidzu, vérsieties pie attieciga aizmugursistémas piegadataja.

Wallbox Extender autonomais rezims
Rapnieciski Wallbox Extender pamata ir paredzéts lieto$anai kopa ar Wallbox Controller.

Izmantojot ABL Configuration Software, Wallbox Extender varat ieprogrammét autonomam darbibas reZimam bez
Controller un aizmugursistémas. ABL Configuration Software varat bez maksas lejupieladét www.ablmobility.de
sadala Service > All downloads > Software > Configuration Software.

Lai iestatrtu autonomu darbibas rezimu, ir nepiecieSami $adi papildu piederumi:
m dators ar Windows operétajsistému (ieteicams portativais) ar brivu USB pieslegvietu,
= Konfiguracijas kabelis CONFCAB (pieejams no ABL ka komplekta sastavdala, skatit ,Piederumi” 11 Ipp.).

Nodala ,Datu parraides vadu savieno$ana ar datoru” 32 Ipp. aprakstits, ka ar CONFCAB palidzibu savienot Wallbox
ar datoru: Talakai Wallbox konfiguréSanai ar ABL Configuration Software izlasiet lieto§anas instrukciju ,,ABL
Configuration Software”, kura ir ieklauta programmatiras instalacijas mapé un iestradata lietojumprogramma.

Valodas izvéle lietoSanas instrukcijai ,ABL Configuration Software”
Ldgums nemt véra, ka ABL Configuration Software instrukcija pieejama tikai vacu un anglu valoda.

Grupas instalaciju darbiba un adresu pieskirSana

Grupa iespejams izvietot [1dz pat 16 uzlades punktiem, kurus iestata, parvalda un kuri veic aprékinus centralizéti,
izmantojot Wallbox Controller. Turklat paSi Wallbox Controller ir viens vai divi uzlades punkti, bet atlikuSos uzlades
punktus elastigi var sadalit pa jebkuriem Wallbox Single vai Twin Wallbox Extender.

Lai sistémas komunikacija noritétu pareizi, katrai Wallbox javeic preciza adresésana, izmantojot $adas kopnes adre-
Ses:

Kopne lespejamais adreses diapazons
Uzlades Controller No 1 Iidz 16
LGW No 100 Iidz 116 tikai kalibréSanas likumam atbilsto§am Wallbox

Energijas skaititajs No 1 Iidz 16
RFID No 1 Iidz 16
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Ripnieciski Wallbox iekartas iestatitas ar $adam kopnu adresém:

Noklusetais iestatijums Wallbox Controller

Uzlades Uzlades Energijas Energijas
Controller Controller skaititajs skaititajs RFID LGW
© ® © ®
Twin 1 2 1 2 1 100
Single - 1 - 1 1 100
Noklusetais iestatijums Wallbox Extender
Uzlades Uzlades Energijas Energijas
Controller Controller skaititajs skaititajs RFID LGW
© ® © ®
Twin 3 4 3 4 3 102
Single - 3 - 3 3 102

AdreSu pieskirSanas pamatnosacijumi

= Kopnu adreSu grupesSana sistéma tiek veikta pieaugosa seciba no vienas Wallbox uz nakamo.

m PieregistréSanas vartejas (Logging Gateway) (LGW) adrese ir btiska tikai kalibré$anas likumam atbilstoSam
Wallbox.

Maksimali var pieskirt Iidz 16 adreseém.

m Mazakas sistemas maksimalais 16 adreSu skaits netiek sasniegts.

Zemak attéloti adreSu pieskirSanas pieméri Wallbox Twin un Single sistémam, iespéjama ari jaukta darbiba.

Adresu izkartojums Wallbox Twin sistemai

Uzlades Uzlades Energijas Energijas
Controller Controller skait?ti'ljs skait?ti?ljs RFID LGW
© ® © ®
Controller 1 2 1 2 1 100
Extender 1 3 4 3 4 3 102
Extender 2 5 6 5 6 5 104
Extender 3 7 8 7 8 7 106
Extender 4 9 10 9 10 9 108
Extender 5 11 12 11 12 11 110
Extender 6 13 14 13 14 13 112
Extender 7 15 16% 15 16* 15 114

*Tika sasniegts maksimalais 16 adreSu skaits.

Adresu izkartojums Wallbox Single sistemai

Uzlades Uzlades Energijas Energijas
Controller Controller skaith]t{ajs skait?tgjs RFID LGW
© ® © ®
Controller - 1 _ 1 : 100
Extender 1 - ) _ 9 ) 101
Extender 2 - 3 _ 3 102




Wallbox eMH3 konfiguréSana — Konfiguracija, izmantojot programmaturu

Extender 3 - 4 4 4 103
Extender 4 - 5 5 5 104
Extender 5 - 6 6 6 105
Extender 6 - 7 7 7 106
Extender 7 - 8 8 8 107
Extender 8 - 9 9 9 108
Extender 9 - 10 10 10 109
Extender 10 - 11 11 1 110
Extender 11 - 12 12 12 M
Extender 12 - 13 13 13 112
Extender 13 - 14 14 14 113
Extender 14 - 15 15 15 114
Extender 15 - 16% 16% 16% 115

*Tika sasniegts maksimalais 16 adreSu skaits.

AdreSu grupésana var tikt veikta manuali vai automatiski (ieteicams), izmantojot ABL Configuration Software: Izla-
siet lietoSanas instrukciju ,,ABL-Configuration Software”, kura ir ieklauta programmatras instalacijas mapé un

iestradata lietojumprogramma.

Konfiguracija, izmantojot programmatiru
Wallbox Controller un Extender iekartu funkcionala ieriko$ana tiek veikta, lietojot abas ABL Configuration Softwa-
re un Charge Point Administration programmatiras.

ABL Configuration Software

ABL Configuration Software ir lietojumprogramma Windows datoriem, kas tiek pielietota talak noradito Wallbox

parametru iestatiSanai:
= Automatiska uzlades Conroller kopnu adreSu grupésana, energijas uzskaitiSana, RFID modulis un registracijas

izvélne / ierkoSanas modulis (tikai prastham atbilsto$am uzlades stacijam)
= Kopnu adreSu manuala grupé$ana vai mainisana
m Extender uzlades staciju iertkoSana autonomam darbibas rezimam
m Stravas ierobezotaja un fazes nelidzsvarotibas noteicéja ieriko$ana
= |ek$gjas slodzes reguléSanas (de-)aktivizacija
= RFID pieejas ierobeZoSanas (de-)aktivizacija
= RFID karSu parvaldisana

= Uzlades staciju atbrivoSana/blokéSana

NodroSinasana

Bezmaksas lejupielade www.ablmobility.de

Apraksts

Atseviskas lietoSanas instrukcijas, integrétas lietojumprogramma un atrodas instalacijas mape.

Charge Point Administration
Charge Point Administration ir Wallbox Controller vienas plates datora (SBC) ievietotais pielietojums, ko iespgjams

izveleties, izmantojot Windows datora parlukprogrammu, un kas tiek izmantots, lai iertkotu $adus un talakus grupu

instalaciju parametrus:
= Sistemu konfiguracijas iestatiSana

m Statiskas vai dinamiskas sistémas slodzes regulésanas iestatiSana

= (CPP (atvérta uzlades punkta protokols) konfiguracijas attéloSana un ieriko$ana
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®  Savieno$ana ar aizmugursistemu

® Sistémas statusa attéloSana

= \Wallbox parametru attéloSana grupa
m Wallbox staciju izkartojums sistema
= Datu komunikacijas iestatiSana

NodroSinasana: Aktivizejiet parlukprogrammas adresé http://169.254.1.1:8300/ pec tam, kad Wallbox Controller
pieslegts personalajam datoram

Apraksts: = , lestatiSana, izmantojot lietojumprogrammu Charge Point Administration” 33 Ipp. talakajas lappusés.

Abos gadijumos Wallbox eMH3 Controller ar konfiguracijas komplekta CONFCAB palidzibu jasavieno ar piemérotu
datoru (skatTt nakamo sadalu).

Datu parraides vadu savienosSana ar datoru

Lai savienotu Wallbox eMH3 un Windows datoru, bis nepiecieSams aprikojuma pievienotais CONFCAB konfiguraci-
jas komplekts, kas Wallbox Modbus piesleguma vietas parveido par datora USB pieslégumvietu. Ar CONFCAB kompo-
nentes palidzibu var izveidot vadu savienojumu jebkurai Wallbox eMH3 sérijai:

= (1) USB pagarinajuma vads

(2) USB-RJ45 adapters

= (3) Savienotajvads RJ45 uz atseviskiem vadiem
= (4) Savienotajvads RJ45 uz RJ12

= (5) Savienotajvads RJ45 uz RJ45

/\\ UzMANiBuU!

Datu parraides vadu savienoSana ar CONFCAB palidzibu

Wallbox eMH3 savienoSanai ar datoru izmantojiet tikai pievienotaja CONFCAB eso$os vadus un adapterus. Preté-
ja gadijuma preciza savienojuma izveide nav iespgjama.

Lai savienotu Wallbox eMH3 ar datoru, rikojieties $adi:

Wallbox eMH3 Controller ar atsperu skavam CONTROL* METER

(hdz 2021. gada vidum) AM B A M B

1 Atveriet Wallbox Controller korpusa durvis, ka apraks- 000 00 .}
tits nodala , Wallbox sagatavoSana un piestiprinasa-
na” 17 lpp. . e

2 Pievienojiet savienotajvadu 3 pie atsperu skavam
Sarnira korpusa durvju iekSpusé.

3 Savienojiet USB pagarinajuma vadu (D) ar datora USB E E.\

piesléguma vietu.

@
4 Savienojuma vadu 3 ar USB-RJ45 adaptera (2) pali- |
dzibu pievienojiet USB pagarinajuma vadam (. @
- . . . ABL - Configuration Software
Starp Wallbox un datoru ir izveidots savienojums. N B

C )

Datu parraides vadu savieno$ana ar LOMK218

Visas Wallbox eMH3 stacijas ar atsperu skavam var pieslégt pie datora, izmantojot LOMK218 vadu komplektu.
Plasaku informaciju ludzu skatit sadala , Datu parraides vadu savieno$ana ar LOMK218" 62 Ipp..
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Wallbox eMH3 Controller ar E2I pieslegumu
(kops 2021. gada vidus)

1 Atveriet Wallbox Controller korpusa durvis, ka apraks-

tits nodala , Wallbox sagatavo$ana un piestiprinasa-
na“ 17 lpp. .

2 Piesledziet savienojuma vadu (B) kada no E2 pieslé- ~

guma RJ45 ligzdam korpusa durvju iek§puse. [%E H.\

3 Savienojiet USB pagarinajuma vadu () ar datora USB
piesléguma vietu.

1
4 Savienojuma vadu (8 ar USB-RJ45 adaptera (2) pali- ABL - Configuration Software @
ElE

dzibu pievienojiet USB pagarinajuma vadam (D). N
Starp Wallbox un datoru ir izveidots savienojums.

C D

Tagad variet sakt Wallbox staciju ierikoSanu ar ABL — Configuration Software palidzibu. Lejupladgjiet aktualo prog-
rammatdras versiju un sekojiet noradeém pievienotaja instalacijas mape vai instrukcija:
https://www.ablmobility.de/en/downloads/software/CONFCAB

lestatiSana, izmantojot lietojumprogrammu Charge Point Administration

Péc visu Wallbox Extender adresésanas, izmantojot timek|a lietojumprogrammu Charge Point Administration, var
iestatit lietoSanai visu Controller un Extender sistému.

(1) NORADE

Programmas atjauninasana

Talak aprakstitie darba soli attiecas uz lietojumprogrammas Charge Point Administration versiju 1.7.

® | {dzu, vispirms parbaudiet, kada versija instaléta jusu sistéma un veiciet tas atjaunoSanu uz versiju 1.7.
® Programmas atjauno$ana pa soliem aprakstita instalacijas komplekta pievienotaja instrukcija.

Programma piedava uz lomam balstitu koncepciju, kas ierobezo izvéléto parametru apstradi.

= Qwner Owner drikst iepazities ar visu informaciju par lietojumprogrammu un instaléto uzlades staci-
(Ipasnieks) Ju, veikt atjauninasanas un iestatit datu komunikaciju sistema.

Installer veic pamata funkciju izmainas sistémas 1pasibas.

= [nstaller Tade| Sie darbi ir javeic kvalificetam elektrikim, kur$, pamatojoties uz savu profesionalo izglT-
(Instaletajs) | tibu, pieredzi un attiecigo standartu parzina$anu, var novertét un veikt aprakstitos darba pos-
mus, ka ar1 identificet iespejamos riskus.

/I\ uzMANiBU!

Svarigs pazinojums par kvalificétu elektriki
Talak aprakstitie sistémas iestatiSanas darba soli javeic Installer loma.
= Ja nepiecieSams, versieties pie kvalificéta elektrika, lai veiktu turpmakos darba solus.

1 leslédziet Wallbox Controller.
e Jebkura gadijuma nogaidiet divas minates, [idz + 5

SBC iestati$ana ir noslegusies.
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2 Savienojiet RJ45 datu parraides vadu ar Wallbox
Controller SBC un datoru.

e SBC tikla ligzda atrodas piesleguma zona Wall-
box Controller korpusa durtinu iekSpusé.

3 Atveriet datora interneta parliku un ievadiet adresi
http://169.254.1.1:8300/. Talak tiks atvérta timek|a
lietojumprogramma Charge Point Administra-
tion, kura jus automatiski pierakstis Owner loma.

e Janevarat izveidot savienojumu ar lietojum-

programmu, parbaudiet sava datora tikla iestatl-

jumus un, ja nepiecieSams, pielagojiet tos $adi:

4 Aug3a labaja pusé uzklikSkiniet uz izvélnes Chan-
ge role un izvélieties lomu Installer.

5 NoklikSkiniet uz cilnes Products > Installation,
parejiet uz ekrana apak$&jo malu un noklikSkiniet
tur uz pogas Add products.

e Talak tiek atvérta cilne Products > Catalog.

Tikls 169.254.0.0
Tikla maska 255.255.0.0
Adrese 169.254.1.2

Produktu kataloga filtréSanas funkcijas

Cilne Products > Catalog rada visas saderigas Extender uzlades stacijas Catalog skata.
® \elamas uzlades stacijas produkta numuru varat ievadit tieSi meklesanas lauka Model.
m Visus attelotos rezultatus varat filtrét ar citiem kritérijiem, pieméram Revision, Product line, Type u.c.

6 Atrodiet produktu kataloga velamo uzlades staci-
Ju, izvelieties attiecigo lielako modela versiju un
ekrana apak$eja mala noklikskiniet uz pogas Add
products.

e |zveleta uzlades stacija tagad ir attélota Cata-
log atseviSka parskata.
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7 lzvélnes saraksta apak3a ievadiet velamo skaitu un
noklik8kiniet uz pogas Save.

e Talak §is Extender uzlades stacijas cilné
Products > Installation tiek raditas kopa ar
Controller. Comnnld

e NospieZot uz pogas Cancel, atgriezisieties
uz sarakstu Products > Catalog bez izvéles
apstiprinasanas.

Sistemas konfiguracijas papildinaSana

Pec 31 principa pievienojiet visas parejas Extender uzlades stacijas.

8 Parejiet uz cilnes Products > Installation apakSu
un noklikSkiniet uz pogas Create new configura-
tion.

9 Parejiet uz cilni Overview > Details: Seit attélo-
taja parskata varat redzet, vai sistéma ir iestatita
pareizi.

Péc tam, kad visas Extender uzlades stacijas ir pakartoti iestatitas Controller, papildus jaievada maksimali pieejamais
stravas stiprums visai sistémai.

Sim nolikam rikojieties $adi:

10 Parliecinieties, ka lietojumprogramma Charge Po-
int Administration joprojam esat pierakstijies, ka AEETLLEELE 2
Installer. '

C

e Pretéja gadijuma nomainiet savu lomu, ka
aprakstits 4. soll.

11 Parejiet uz cilni Products > Installation un ailé
Actions noklikskiniet uz Controller uzlades staci-
jas, kas apziméta ar W) uz pogas =. o e e e J

12 Lauka Maximum Value sadala LIMIT (LIM SL-1)
ievadiet vélamo maksimalas stravas vertibu (pie-
mérs: 32 A) visai sisteémai.

(gl
CJ

e |evaditos datus apstipriniet ar pogu v labaja
PUSE. e -
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13 Parejiet uz cilni Operation > Load Management
un lauka Maximal Current sadala Basic Settings
ievadiet to paSu vertibu, kuru ievadijat 12. soli ka
Maximum Value (piemérs: 32 A).

e |evaditos datus apstipriniet ar pogu Save.

[ ol )

L J
=2
CaJd

14 P&c tam varésiet restartét sistému, nospiezot pogu
Perform reconfiguration.
e Pgc restartéSanas visa sistéma tiek attélota
cilng Station > Overview.

[ ol )
L S J

Wallbox Extender iekartas tagad ir pareizi registrétas Controller un Extender sistéma un konfigurétas menedZmentam
darba reZima. Komunikacijai ar aizmugursistému ir papildus jaieriko Connectivity lietojumprogramma Charge Point
Administration.

Datu komunikacijas iestatiSana
Wallbox eMH3 piedava tris saskarnes datu komunikacijai ar argju tiklu jeb aizmugursistému:
= | AN (vadu savienojums ar iek§&jo RJ45 pieslégumu)

» |TE (bezvadu rezima ar LTE-USB spraudni E3BLTE1: produktu komplektos jau ieprieks instaléts, citos gadijumos
pieejams papildus, skat. ,Piederumi” 11 Ipp.)

= WLAN (bezvadu rezima, izmantojot pieejamo WLAN adapteru E3BBWLAN, skat. ,Piederumi” 11 Ipp.)

Datu komunikacijas iestati$anu var veikt arf izmantojot lietojumprogrammu Charge Point Administration: Sim nold-
kam jaatver lietojumprogramma un jaizveido savienojums ar Controller uzlades staciju. Talak aprakstitos darba so|us
varat veikt péc izvéles ka Owner vai ka Installer.

Datu komunikacija tikai Controller uzlades stacijam
Lddzu nemiet véra, ka Extender uzlades stacijas drikst bit piesaistitas tiklam tikai caur Controller, tatu ne tiesi.

Savienojums, izmantojot LAN saskarni

Katram Wallbox eMH3 korpusa durtinu iek8puse ir RJ45 ligzda Ethernet kabela piesleégSanai. Izmantojot Controller
uzlades stacijas RJ45 ligzdu, varat izveidot savienojumu starp Wallbox SBC un rateri un tadejadi art ar OCPP aizmu-

gursistemu.

o Controller ar Extender
uzlades staciju(-am)

Rateris

Aizmugursistéma
(piem., reev)

0 Internets
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= Controller uzlades stacija caur riitera DHCP serveri automatiski sanem specifisku IP adresi.
® |zmantojot Controller uzlades stacijas MAC adresi, riitera pieskirto IP adresi var individuali atpazit un aktivizét.

= Controller un Extender sistéma ar piemérotu CAT vadu jasavieno ar riteri, kuram ir interneta pieslégums un kuram
pieslégts jasu dators.

Lai izveidotu komunikaciju ar LAN saskarni, rikojieties Sadi:
1 NoklikSkiniet uz cilnes Connectivity > LAN un

parliecinieties, ka ir ievadta IP un MAC adrese pie-
slegSanai pie eth0.

e Saja gadijuma ir runa par Controller uzlades

| )
stacijas IP un MAC adresém. e J
2 Noklikskiniet uz cilnes Connectivity > Cellular
un nodzesiet visus mobilas piek|uves punkta (APN)
datus, ja tadi ir.
o K
Commemmmm J
3 Parejiet uz cilni Maintenance > System un sa-
dala System Restart noklikSkiniet uz pogas Hard
reset.
e Tagad Controller un Extender sistéma tiks res-
tartéta ar izvéletajiem iestatijumiem.
===
| SppEp—— |

Tagad var izveidot LAN savienojumu starp Controller uzlades staciju un aizmugursistému, izmantojot WebSocket vai
WebSocketSecure.

Savienojums ar aizmugursistemu

® Ritera ugunsmris jaiestata ta, lai starp uzlades staciju un OCPP aizmugursistému bitu iespgjama
komunikacija.

m \/isus piekJuves datus varat sanemt no sava aizmugursistemas operatora. lestatiSanas aprakstu atradisiet
39 Ipp..

Savienojums, izmantojot LTE saskarni

No riipnicas katra ar reev aizmugursistému savienota Wallbox eMH3 SBC korpusa durtinu iek§pusé ir instaléts LTE-
USB spraudnis. Visiem parégjiem Wallbox eMH3 Controller LTE funkcionalitati iespéjams nodroSinat ar LTE aksesuaru
komplektu E3BLTET1 (skat. ,Piederumi” 11 Ipp. un ,E3BLTE1 uzstadiSana un pieslégSana” 25 Ipp.). lzmantojot
Controller uzlades stacijas LTE-USB spraudni, varat izveidot mobilo radiosavienojumu starp SBC un OCPP aizmugursis-
temu.

37



38

Wallbox eMH3 konfiguréSana — Datu komunikacijas iestatiSana

Controller ar Extender
uzlades staciju(-am)

e Aizmugursistema
(piem., reev)

i
= Mobila radiosavienojuma ar OCPP aizmugursistému izveidoSanai, sakot ekspluataciju, LTE-USB spraudnr jain-

stalé atbilstoSa SIM karte. Informaciju par instalaciju atradisiet lietoSanas instrukcija, kas pievienota LTE-USB
spraudnim.

= SIM karte parasti ir iekJauta aizmugursistémas abonementa piegades komplekta: Saja gadijuma datus par tas
aktivizeSanu art sanemsiet no sava aizmugursistémas operatora.

Lai iestatitu komunikaciju ar LTE, rikojieties $adi:

1 NoklikSkiniet uz cilnes Connectivity > Cellular un

ievadiet no aizmugursistémas operatora sanem-
to informaciju par Access point name (APN),

Username, ka arT Password. P -
e Apstipriniet ievadito informaciju, noklikSkinot uz Cmommemee J
pogas Save.
==
Co-J

2 Parejiet uz cilni Maintenance > System un sa-
dala System Restart noklikSkiniet uz pogas Hard
reset.

e Tagad Controller un Extender sistéma tiks res-
tartéta ar izveletajiem iestatijumiem.

r====2
[ SEepp——

Tagad var izveidot savienojumu starp Controller uzlades staciju un aizmugursistému, izmantojot mobilos radiosakarus.

Savienojums, izmantojot WLAN saskarni

ABL piedava WLAN adapteru E3BWLAN ka papildu piederumu jebkuram Wallbox eMH3 Controller (skat. 11 Ipp.):
InstaléSana ir aprakstita nodala ,E3BWLAN pieslegums” 23 Ipp.. PEc instaléSanas varat izveidot savienojumu starp
SBC un Wi-Fi riiteri, un tadgjadi art ar OCPP aizmugursistému.

o Controller ar Extender o e o o

uzlades staciju(-am) M @
7

€ WiFiriteris
0 Internets

. . I
o Aizmugursistéma [

(piem., reev) '
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Lai iestatitu komunikaciju ar WLAN, rikojieties $adi:

1 Noklik8kiniet uz cilnes Connectivity > Cellular
un nodzésiet visus mobilas piek|uves punkta (APN)
datus, ja tadiir.

N

Parejiet uz cilni Connectivity > WLAN un ieva-
diet tikla informaciju par Service Set Identifier
(SSID) un Passphrase.

e Apstipriniet ievadito informaciju, noklikSkinot uz ! .
pogas Save. Cems

w

Parejiet uz cilni Maintenance > System un sa-

dala System Restart noklikSkiniet uz pogas Hard

reset.

e Tagad Controller un Extender sistéma tiks res-
tartéta ar izvéletajiem iestatijumiem.

/===
Camnnd

Tagad var izveidot WLAN savienojumu starp Controller uzlades staciju un aizmugursistému, izmantojot WebSocket
vai WebSocketSecure.

Savienojums ar aizmugursistému

» Ritera ugunsmris jaiestata ta, lai starp uzlades staciju un OCPP aizmugursistému bitu iespgjama
komunikacija.

m \/isus piekJuves datus varat sanemt no sava aizmugursistémas operatora.

OCPP aizmugursistemas iestatiSana

Aizmugursistémas operators sniegs visu informaciju, kas nepiecie$ama Controller un Extender sistémas pieregistré-
$anai lietojumprogramma Charge Point Administration.

Atbalstitie tikla protokoli

Komunikacija starp Controller un Extender sistému un aizmugursistému var notikt, izmantojot $adus tikla protoko-
lus:
= http:// (SOAP)
Ja komunikacija tiek ierikota, izmantojot SOAP, janorada galapunkta lokala pieslegvieta un celS (Controller
uzlades stacija).
= ws:// (WebSocket) / wss:// (WebSocketSecure)

Ja tiek iestatita komunikacija izmantojot WSS, ir japarbauda TLS sertifikatu atbilstiba un, ja nepiecieSams,
jaaugSupielade servera sertifikati.

39



40 | Wallbox eMH3 konfigurésana — lestati$anas noslégums

Lai iestatitu komunikaciju ar aizmugursistemu, rikojieties $adi:
1 Noklikskiniet uz cilnes Connectivity > OCPP.

e [zvelnes lauka OCPP version izvélieties OCPP
versiju, kuru atbalsta aizmugursistéma.
e Sadala Central system address (URL)
ievadiet savas aizmugursistemas operatora
interneta adresi. oo K

e Sadala Chargebox ID ievadiet Controller un i i
Extender grupas OCPP nosaukumu. : :

e Tikai SOAP:
» Local port: levadiet pieslégvietas adresi no
1000 Iidz 10000 vai izveléties noklusgjumu el .
(7890). ; :
» Local path: Seit ievadiet lokala galapunkta i i
adresi. Cmmmeeme e J
2 Apstipriniet ievadrto informaciju, noklik§kinot uz
pogas Save.

3 Tikai WSS: Noklikskiniet uz cilnes Connectivity
> TLS un parbaudiet Seit attélotas TLS versijas un
sertifikatus.

e NepiecieSamibas gadijuma versieties pie sava
tikla administratora.

lestatiSanas noslegums
Pec komunikacijas ar aizmugursistému iestatiSanas grupas izvietoto iekartu instaléSana ir pabeigta.

1 Aizveriet lietojumprogrammu Charge Point Admi-
nistration, aizverot interneta parlika logu.

2 Atslédziet savienojumu starp datoru un Wallbox,
atvienojot RJ45 datu parraides vadu no Controller
uzlades stacijas SBC un datora.

3 Aizveriet korpusa durtinas uz augsu ta, lai tas
nofiksétos korpusa, un aizslédziet ar trijstira atslé-

gu.
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RFID karSu manuala parvaldiba

Autonoma Wallbox 3W2214 ripnieciski tiek aprikota ar vienu Teach-In, ka ar piecam ID-Tag kartem. Pargjiem Wall-
box eMH3 (iznemot komplekta produktus) kopa ar E017869 ir pieejama 5 ID-Tag karSu paka, kuru ar ABL Configura-
tion Software palidzibu iesp&jams konfigurét ka Teach-In karti (1 gab.), ka arT ka RFID lietotaja karti (4 gab.).

Ar Teach-In kartes palidzibu ID-Tag kartes var registret Wallbox lietotaju saraksta un péc tam izmantot, lai aktivizétu
uzlades procesu. Turklat ar Teach-In karti iespejams atiestatit Wallbox lietotaju sarakstu un izdzest visas Iidz tam re-
gistretas ID-Tag kartes.

RFID karsu parvaldiba, izmantojot ABL Configuration Software
Kamér komplekta esos$as autonomas Wallbox kartes jau ir gatavas lietoSanai, tikmér kada no E017869 esosam
kartém vispirms ar ABL Configuration Software jakonfiguré ka Teach-In karte.

= Komplekta EQ17869 ID-Tag karSu konfiguréSana notiek caur ABL Configuration Software cilng Individual
configuration > Advanced configuration > Access control via RFID un ir aprakstita saistitaja lietoSanas
instrukcija.
Lai pie Wallbox manuali pieslegtu ID-Tag karti, veiciet talak noraditas darbibas.
1 Parliecinieties, ka Wallbox ir ieslégta un gatava C)

darbam.

e Mirgo abu uzlades punktu zilas diodes, kamér
zalas un sarkanas diodes nedeg (attélots: 1
cikls).

2 Nemiet véra RFID modula gaismas dioZu indikacijas

(attélots: 1 cikls). (( RFID )) (( RFID )) (( RFID )) (( RFID)) ((nnn ))
e Ja RFID piekjuves vadiba ir aktiva, zala gaismas i D an ® o) an
diode iedegas vienreiz vai zila gaismas diode vai

divreiz. o -

3 Pielieciet Teach-In karti pie RFID modula uz korpusa
parsega.
e Nonemiet Teach-In karti, kad ilgstoSi mirgo zila
gaismas diode.

a» ap
4 |idz Sim neregistretu ID-Tag karti turiet RFID modula
priek$a uz korpusa vaka 10 sekundes.
e Kad zala gaismas diode mirgo, ID-Tag karte ir
pieregistréta un variet to nonemt.
2 a

Varat atkartot 3. un 4. soli, lai pieregistrétu citas ID-Tag kartes Wallbox lietotaju saraksta.
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/\\ UzMANiBU!

RFID modula kltidas pazinojums

Tiklidz ID-Tag karte jau ir registréta lietotaju saraksta vai Wallbox atmina vairs nav iespgjams pievienot jaunu
karti, RFID modula zalas un zilas gaismas diodes mirgo nepartraukti.

NepiecieSamibas gadijuma varat atiestatit Wallbox saglabato lietotaju sarakstu, lai nebitu iespgjama pieteikSanas ar
jau [idz Sim registrétajam lietotaju ID kartém.
Lai atiestatitu aktuali saglabato Wallbox lietotaju sarakstu, veiciet talak noraditas darbibas.

1 Atslédziet Wallbox no stravas.

e |ehdvetos RCCB vai MCB parslégSanas sledzus
novietojiet pozicija 0.

2 Pielieciet Teach-In karti RFID modula priek$a uz kor-
pusa parsega un pec tam atkal ieslédziet Wallbox
stravas apgadi.

3 Turiet Teach-In karti RFID modula prieksa tik ilgi, ka-
meér zilas gaismas diodes deg ilgstosi.
* Nonemiet Teach-In karti, tiklTdz trTs reizes iede-
gas zala gaismas diode.

Wallbox lietotaju saraksts ir izdzésts. lzmantojot RFID moduli, registréSanai japievieno jaunas lietotaju ID kartes.
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Uzlades process

Péc instaléSanas un konfiguré$anas pabeigSanas eMH3 uzreiz ir gatava darbam un var tikt izmantota elektrotranspor-
ta uzladesanai.

Lai uzladetu elektrotransportu Wallbox eMH3, rikojieties $adi:

1 Novietojiet elektroautomobili ta, lai transportlidzek|a uzlades pieslégums bitu érti aizsniedzams ar uzlades vada
spraudsavienotaju.

2 Nemiet vera uzlades punkta gaismas diozu indikaci- (I)
jas (attélots: 1 cikls).
e Kad uzlades punkts ir gatavs uzladei, mirgo zila
gaismas diode, bet zala un sarkana gaismas
diode nedeg.

3 Sagatavojiet Wallbox uzlades vadu un transportli-
dzekla uzlades pieslégvietu.

e Wallbox ar uzlades vadu
Nedaudz paceliet uzlades spraudsavienotaju
un virziena uz leju iznemiet no spraudsa-
vienotdja ligzdas. Atveriet transportlidzek|a
uzlades pieslégvietu un iespraudiet taja uzlades
spraudsavienotaju.

e Wallbox ar uzlades kontaktrozeti
Atveriet transportlidzek|a uzlades pieslégvietu
un iespraudiet taja uzlades spraudsavienotaju.
Péc tam paceliet Wallbox uzlades kontaktrozetes
vacinu un iespraudiet kontaktrozeté uzlades
spraudni.

4 Nemiet vera uzlades punkta gaismas diozu indikaci-
jas (attélots: 1 cikls).
e Kad ir pieslégts transportlidzeklis un Wallbox
gaida uzlades procesa at|auju, uzlades punkta
zila gaismas diode deg nepartraukti.

Uzlades atlauja no RFID

Korpusa durvju augSeja dala atrodas RFID modulis, kurs atkariba no Wallbox eMH3 modela varianta un konfigu-
racijas parbauda, vai lietotajam ir atlauts uzlades process.

= Controller ar Extender vai bez ta: lai atlautu uzlades procesu ar RFID starpniecibu, Wallbox eMH3 jadarbo-
jas ar aizmugursistemu. Par So stavokli liecina RFID modula zala mirgojosa gaismas diode.

= Extender bez Controller: ja Wallbox Extender ir konfiguréts darbam bez Controller, uzlades procesa at|auja
ir jasanem no RFID, kad RFID modula zila gaismas diode cikla laika iedegas divas reizes.
Ja zila gaismas diode cikla laika iedegas tikai vienreiz, tas nozime, ka RFID modulis ir neaktivs un uzlades
process saksies automatiski pec transportlidzek|a pieprastjuma: Tad talak aprakstitas darbibas no 5 1dz 8
nebis vajadzigas.
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5 Nemiet véra RFID modula gaismas diozu indikacijas

(attélots: 1 cikls).
e Ja RFID piek|uves vadiba ir aktiva, zala gaismas ((m)) ((m)) ((RHD)) ((“Fm )) ((m))

diode iedegas vienreiz vai zila gaismas diode
divreiz.

S ao
6 Nemiet véra RFID modula gaismas diozu indikacijas 1sek. 1sek.
(attélots: 1 cikls).
e Ja uzlades procesa atlauja jasanem no RFID (( e ))
kartes, zala gaismas diode iedegas vienreiz vai
zila gaismas diode divreiz.

7 Pielieciet derigu RFID karti pie RFID modula uz kor-
pusa parsega.

8 Nemiet vera RFID modula gaismas dioZu indikacijas LSk LSek
(attélots: 1 C|k|S). (( RFID)) ((nnn )) (( RFID)) ((nnn )) (( RFID ))
e Kamer RFID karte tiek parbaudita, zala gaismas G G & @ e

diode mirgo ik péc 2 sekundem.

\
e Kad atlauja ir pieSkirta, zala gaismas diode deg 2 (( RFID )) (( RFID )) (( RFID )) (( REID )) (("“D))
sekundes un péc tam nodziest. a & & & &

RFID kartes atlauja tiek atteikta
Ja RFID karte tiek noraidita, RFID modula zila gaismas diode deg 2 sekundes un péc tam nodziest.

= Controller un Extender ar aizmugursistému: parliecinieties, ka RFID karte ir pieregistréta pie aizmugursis-
temas operatora. Plasaku informaciju varat sanemt no sava aizmugursistémas operatora.

= Extender bez Controller ar aktivu RFID moduli: parliecinieties, vai RFID karte ir ieprogramméta RFID
modulT.

/I\ UzZMANIBU!

RFID kartes nolasiSana nav iespéjama
Ja RFID kartes iekSgja antena ir blokéta vai bojata, tad kartes nolasiSana ar RFID moduli nav iespéjama.
® | aj karti varétu pievienot RFID modulim, izvelciet RFID karti no aizsargapvalka vai futrala.

= Neveiciet nekadas izmainas RFID karté: karte nekada gadijuma nedrikst bt caurumota, perforéta, apliméeta
vai ka citadi mehaniski apstradata.
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9 Nemiet vera uzlades punkta gaismas diozu indikaci-
jas (attélots: 1 cikls).
® /ala gaismas diode deg nepartraukti, kamér - D - . . .
Wallbox gaida, kad elektrotransports saks uzla-
des procesu.

e Kad péc transportlidzek|a pieprasijuma sakas - CELE

uzlades process, zala gaismas diode mirgo.

e Kad uzlades procesa ir pauze vai tas ir pabeigts,
tad zala gaismas diode atkal deg nepartraukti.

(=) ) (N, (=) () )

Uzlades procesa partraukums vai beigas

Transportlidzeklis var ieturét pauzi uzlades procesa laika. Ja pauzes nav, beigas transportlidzeklis automatiski pa-
beidz uzlades procesu.

m Parbaudiet radijumus transportlidzeklt: Ja transportlidzeklis péc uzlades nav pilniba uzladets, iespejams, jums
vajadzétu parbaudit transportlidzekli.

10 Atvienojiet uzlades spraudsavienotaju no elek-
trotransporta uzlades pieslégvietas un aizveriet to.

11 Noglabajiet uzlades vadu [1dz nakamajam uzlades
procesam.

e Wallbox ar uzlades vadu
Uzlades spraudsavienotaju ielieciet spraudsavie-
notaja ligzda.

e Wallbox ar uzlades kontaktligzdu
Atvienojiet uzlades spraudni no uzlades kontakt-
ligzdas un noglabajiet uzlades vadu: Kontaktroze-
tes vacins tiks aizverts automatiski.

12 Wallbox ir gatava darbam un gaida nakamo uzlades C)
procesu:
e Kad uzlades punkts ir gatavs uzladei, mirgo zila
gaismas diode, bet zala un sarkana gaismas
diode nedeg.
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Problemu noversana un apkope

Noteiktos apstak|os var rasties darbibas traucejumi, kuri kave vai ierobezo uzlades procesu. Wallbox eMH3 patstavigi
atpazist traucéjumus un ataino tos ar cikliski atkartojoSos gaismas dioZu mirgoSanas ritmu.

Klumju identifikacija
Var rasties $adas klumes:
Klume F1

Apraksts

Cikla laika zalais baterijas simbols iedegas ¢etras
reizes, zilais jaudas simbols nemirgo.

Sarkanais bridinajuma simbols deg nepartraukti.

MirgoSanas ritms

(o o (w0 (w0 (D

NNANNNNNNNN

Celonis
Wallbox galvenais kontaktors neatveras.

Klume F2
Apraksts

Cikla laika tris reizes iedegas zalais baterijas
simbols un péc tam vienreiz zilais jaudas simbols.

Sarkanais bridinajuma simbols deg nepartraukti.

lespéjamais risinajums

® Parbaudiet Wallbox noplidstravas aizsargsledzi un, ja
nepiecieSams, parslédziet divpoziciju sviru pozicija |.

m |zsledziet Wallbox stravas padevi un péc tam atkal to iesle-
dziet. Tadejadi k|imei automatiski jatiek dzéstai.

® Ja k|ime pastav joprojam, izsledziet Wallbox (skat. 53
Ipp.) un vérsieties pie kvalificéta elektrika un lieciet vinam
to noverst.

MirgoSanas ritms

O
-

ANNANNNNNNNN

Celonis
Aparatprogrammatira sakotnéja vai cikliska pas-
testa laika konstatéjusi nepielaujamu situaciju.

Klume F3
Apraksts

Cikla laika parmainus divas reizes mirgo zalais un
zilais jaudas simbols.

Sarkanais bridinajuma simbols deg nepartraukti.

lespéjamais risinajums

m |zsleédziet Wallbox nopliidstravas aizsargslédzi un péc
tam atkal to ieslédziet. Tadgjadi k|umei automatiski jatiek
dzéstai.

® Ja k|ime pastav joprojam, izsledziet Wallbox (skat. 53
Ipp.) un vérsieties pie kvalificéta elektrika un lieciet vinam
to noverst.

MirgoS§anas ritms

O O
= CE
ANNANNNNNNNN
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Klume F3

Celonis

lek$gjais idzstravas noplides noteikSanas modu-
lis zino par [dzstravas noplidi.

Kliame F4
Apraksts

Cikla laika vienreiz iedegas zalais baterijas sim-
bols un péc tam tris reizes zilais jaudas simbols.

Sarkanais bridinajuma simbols deg nepartraukti.

lespéjamais risinajums

Kad klime rodas pirmo reizi, uzlades process uz 30 sekun-
dem tiek partraukts un automatiski restartéts. Ja klame
rodas atkartoti, uzlades process tiek partraukts pavisam:
Jauns uzlades process ir iespejams tikai pec tam, kad trans-
portlidzeklis atvienots no Wallbox.

lespgjams, transportlidzek|a uzlades sistema ir elektroniska
klame. Neveiciet transportlidzekja uzladi un nekavejoties
sazinieties ar kvalificétu specializétu darbnicu. levérojiet
noradijumus, kas mingéti transportiidzek|a lietoSanas

instrukcija.

MirgoSanas ritms

O O O

=
NNANNNNNNNN

Celonis
Nav pieejams Wallbox vai Controller un Extender
grupas instalacijas kopnu iek$gjais savienojums.

lespéjamais risinajums

|zsledziet Wallbox stravas padevi un parbaudiet datu par-
raides vadu savienojumus. Pec tam atkal ieslédziet stravas
apgadi. Tadejadi klumei automatiski jatiek dzestai.

Ja k|ime pastav joprojam, izsleédziet Wallbox (skat. 53
Ipp.) un versieties pie kvalificéta elektrika un lieciet vinam
to noverst.

Klume F5 (tikai modeliem ar uzlades kontaktrozeti)

Apraksts

Cikla laika zilais jaudas simbols iedegas ¢etras
reizes, zalais baterijas simbols nemirgo.

Sarkanais bridinajuma simbols deg nepartraukti.

MirgoSanas ritms

O O O 0
ANNANNNNNNNN

Celonis

Wallbox paStests atpazina k|umi, jo uzlades vada
spraudni nevaréja nofikset Wallbox uzlades kon-
taktrozete.

lespéjamais risinajums
= Wallbox péc 30 sekundém automatiski sak jaunu pastestu:

Pec diviem veiksmigiem paStestiem uzlades process tiek
galigi partraukts.

Ja klume tomer paradas, parbaudiet spraudna poziciju uzla-
des kontaktrozete vai izvelciet to un iespraudiet no jauna.
Ja k|ime pastav joprojam, izsleédziet Wallbox (skat. 53

Ipp.) un versieties pie kvalificéta elektrika un lieciet vinam
to noverst.
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Klume F6 (tikai modeliem ar uzlades kontaktrozeti)

Apraksts

Cikla laika divas reizes iedegas zalais baterijas
simbols un pec tam divas reizes zilais jaudas
simbols.

Sarkanais bridinajuma simbols deg nepartraukti.

MirgoSanas ritms

O O

= mD
NNANNNNNNNN

Celonis
Uzlades vada stravas kodéSana ir kltdaina.

Klume F7
Apraksts

Cikla laika zilais jaudas simbols iedegas divas
reizes, zalais baterijas simbols nemirgo.

Sarkanais bridinajuma simbols deg nepartraukti.

lespéjamais risinajums

Wallbox péc 60 sekundem automatiski sak jaunu uzlades
procesu. Ja kliime tomér paradas, parbaudiet spraudna
poziciju uzlades kontaktrozeté vai izvelciet to un iespraudiet
no jauna.

Ja k|ime pastav joprojam, izslédziet Wallbox (skat. 53

Ipp.) un vérsieties pie kvalificéta elektrika un lieciet vinam
to noverst.

MirgoS§anas ritms

O O
ANNANNNNNNNN

Celonis
Transportlidzeklim nepiecieSams uzlades process
ar ventilaciju.

Klime F8
Apraksts

Cikla laika zalais baterijas simbols iedegas divas
reizes, zilais jaudas simbols nemirgo.

Sarkanais bridinajuma simbols deg nepartraukti.

lespéjamais risinajums

Wallbox nepiedava uzladi ar ventilaciju.

MirgoSanas ritms

(o (D
AAANANNNANNANN

Celonis
m  Starp pilotkontaktu CP un PE zeméjuma vadu
konstatéts Tssavienojums.

® Transportlidzekla komunikacijas saskarne ir
bojata.

lespejamais risinajums

Wallbox péec 60 sekundem automatiski sak jaunu uzlades
procesu.

Ja klume paradas joprojam, parbaudiet Wallbox uzlades
vadu un/vai uzlades kontaktrozeti. Ja konstatéjat kadu
bojajumu, izsledziet Wallbox un vérsieties pie izplatitaja, pie
kura to iegadajaties.

Ja uzlades vada vai kontaktrozetes parbaudes laika netika
atrasta k|ime, japarbauda transportlidzeklis: Versieties
kvalificéta specializétaja darbnica.
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Klume F9
Apraksts
Cikla laika zalais baterijas simbols iedegas tris

reizes, un pec tam vienreiz iedegas zalais bateri-
jas un zilais jaudas simbols.

Sarkanais bridinajuma simbols deg nepartraukti.

MirgoSanas ritms
O
(> () B (>

NNNNNNNNNN

Celonis

Stravas monitoringa modulis ir konstatgjis, ka uz-

|ades strava parsniedz iestatito maksimalo stra-
vas stiprumu.

Klume F10
Apraksts
Cikla laika zalais baterijas simbols iedegas divas

reizes, un pec tam divas reizes iedegas zalais ba-
terijas un zilais jaudas simbols.

Sarkanais bridinajuma simbols deg nepartraukti.

lespéjamais risinajums

= Wallbox péc 60 sekundém automatiski sak jaunu uzlades
procesu. Ja klime pastav joprojam, japarbauda Wallbox un/
vai transportlidzeklis: Versieties pie kvalificéta elektrika vai
specializéta darbnica.

MirgoSanas ritms
O O
(o (o (o CE

NNNNNNNNNN

Celonis

Temperatdras monitoringa modulis konstate-
Jis korpusa temperaturu, kas parsniedz 80° pec
Celsija.

Klume F11
Apraksts
Cikla laika vienreiz iedegas zalais baterijas sim-

bols, un péec tam tris reizes iedegas zalais bateri-
jas un zilais jaudas simbols.

Sarkanais bridinajuma simbols deg nepartraukti.

lespéjamais risinajums

® Temperattras monitoringa modulis partrauc uzlades
procesu. Uzlades process tiek atsakts pec 10 minatém. Ja
taja mirklt temperatira korpusa joprojam ir no 60° lidz 80°
péc Celsija, tiek radita klame F17 (skat. zemak) un uzlades
strava tiek samazinata 1dz 6 A.

m  |zlades process nekavéjoties tiek atsakts, kad temperatiira
korpusa nokritas zem 60° péc Celsija.

m Ja k|ume paradas atkartoti vai ilgstosi, Wallbox instala-
cijas vieta jasagada labaka dzesé$anas sistéma un/vai
aizenojums.

® Ja kjime pastav joprojam, izsledziet Wallbox (skat. 53
Ipp.) un vérsieties pie kvalificéta elektrika un lieciet vinam
to noverst.

MirgoS§anas ritms
OO0

(> (e () (o

AANANANANAANNNANNA
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Klume F11
Celonis
Wallbox galvenais kontaktors neaizveras.

Klume F15
Apraksts

Cikla laika nepartraukti deg zalais un zilais jau-
das simbols.

Sarkanais bridinajuma simbols iedegas divreiz.

lespejamais risinajums
= Wallbox péc 30 sekundém automatiski sak jaunu uzlades

procesu un atkarto $o procesu divas reizes. P&c trim k|tudai-
niem méeginajumiem uzlades process tiek partraukts.

® Jak|ume pastav joprojam un uzlades process nesakas
automatiski, Wallbox ir jaizsledz un japarbauda: Versieties
pie elektrika, kur$ veica Wallbox un piederumu komponentu
instaléSanu.

OQOOOOOOOOO
) (0 () (s (0 () ) D

JAN N

Celonis
Stravas monitoringa modulis atpazinis nesaba-

lansetu slodzi starp fazém un samazinajis maksi-
malo uzlades stravu lidz 20 A. Uzlade joprojam ir

iespéjama.

Klumes F16 un F17
Apraksts

Cikla laika nepartraukti deg zalais un zilais jau-
das simbols.

Sarkanais bridinajuma simbols iedegas divreiz.

lespejamais risinajums

m  Atvienojiet uzlades vadu no transportlidzek|a (modeliem
ar kontaktrozeti: no kontaktrozetes) un péc tam to atkal
pievienojiet.

® Jatadéjadi klime netiek dzésta, parbaudiet Wallbox savie-
nojumu un parametrus un iestatiet uzlades stravas vertibu
lielaku par 20 A.

® Ja problemu nav iespéjams noverst, versieties pie elektrika,
kurs veica Wallbox un piederumu komponentu instalgéSanu.

OQOOOOOOOOO
s (D D 5 - ) D

JAN N

Celonis

® |rtraucéta datu parraide uz iek§gjo stravas
monitoringa moduli: Maksimala uzlades
strava traucéjuma laika tiek samazinata Iidz
10 A. Uzlade joprojam ir iespéjama.

® Temperattras monitoringa modulis konsta-
téjis korpusa temperatdru, kas parsniedz
60° péc Celsija. Maksimala uzlades strava
tiek samazinata I1dz 6 A. Uzlade joprojam ir
iespejama.

lespéjamais risinajums

m Uzlades jauda tiek samazinata, [1dz traucejums tiek noversts
vai [1dz temperatiira korpusa pazeminajusies zem 60° péc
Celsija.

® Ja k|ime paradas atkartoti vai ilgsto8i, Wallbox instalacijas
vieta jasagada labaka dzeseSanas sistéma un/vai aizéno-
jums. Versieties pie kvalificeta elektrika, lai liktu parbaudit
un noverst klami vai parvietotu Wallbox instaléSanas vietu.



Problemu novérSana un apkope — Vispargji darbibas traucéjumi

/I\ UZMANIBU!

Wallbox izslegSana ilgstoSu klimju gadijuma
Ja Wallbox ilgstosi rada klamju pazinojumus, izslédziet to (skat. zemak) un sazinieties ar kvalificétu elektriki un
lieciet vinam k|imi noverst.

Vispareji darbibas traucejumi
Noteiktos apstak|os var rasties citi darbibas traucejumi.

Apraksts

Elektriskais transportlidzeklis netiek identificéts.
lemesls un ieteiktais risinajums

m Uzlades vads nav pareizi iesprausts.

e Atvienojiet uzlades spraudsavienotaju no uzlades piesleguma uz transportlidzek|a un iespraudiet vélreiz.

e Wallbox ar uzlades kontaktligzdu: Papildus atvienojiet uzlades spraudni no Wallbox uzlades kontaktrozetes
un iespraudiet velreiz.

e Parbaudiet uzlades vadu un nomainiet, ja nepiecieSams.

/A\ BisTAMI!

Bistami — elektriskais spriegums

Ja uzlades vadam, kontaktspraudnim vai uzlades spraudsavienotajam ir redzami bojajumi, nekada gadijuma ne-
drikst veikt uzlades procesu. Izsledziet Wallbox un versieties pie kvalificéta elektrika.

Apraksts
Uzlades punkta zala un zila gaismas diode deg nepartraukti, bet sarkana gaismas diode nedeg.
lemesls un ieteiktais risinajums
= Wallbox eMH3 ir deaktivizéta, tapéc uzlades procesu nevar uzsakt.
e \Versieties pie kvalificéta elektrika un lieciet parbaudtt Wallbox.
e Ja Wallbox jamaina, tad vérsieties pie izplatitaja, pie kura iegadajaties savu Wallbox.

Apraksts
Wallbox gaismas diodes nedarbojas.
lemesls un ieteiktais risinajums
= Wallbox nav savienota ar elektrotiklu.
e Parbaudiet iek$&jo nopladstravas aizsargslédzi (-dZus) un atkal ieslédziet to, ja tas (tie) ir izslégts.

e Parbaudiet ekas instalacija pirms stacijas pievienoto Iinijas aizsargsledzi un atkal ieslédziet to, ja tas ir izslegts.

e |ieciet kvalificetam elektrikim parbaudit pievadu un salabot, ja nepiecieSams.
= Wallbox ir defekts.
e \Ersieties pie kvalificéta elektrika un lieciet novérst kjami.
e Ja Wallbox jamaina, tad vérsieties pie izplatitaja, pie kura iegadajaties savu Wallbox.
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52 | Problemunovér$ana un apkope — lek§gja RCCB parbaude

lekseja RCCB parbaude
Lai garantétu droSu Wallbox lietoSanu, ik pec pusgada japarbauda RCCB nopluidstravas aizsargslédza (Twin modelim:
abu noplidstravas aizsargslédzu) darbiba: Sai noltika RCCB ir ierikots tausting, ar kuru var ierosinat testa funkciju.

Lai parbaudttu nopludstravas aizsargsledzi, rikojieties $adi:

1 Artrijstdra atslégu atsledziet korpusa durvis un at-
vaziet tas uz prieksu.

2 Atrodiet RCCB (TWIN modelim: abus RCCB) un no-
spiediet taustinu, uz kura iespiests T vai redzams
uzraksts Test.

e RCCB tagad janostrada un japarvieto divpoziciju
svira vidéja pozicija (partraukts savienojums ar
elektrotiklu).

3 Novietojiet RCCB pozicija 0 un péc tam atkal pozi-
cijal.

4 Aizveriet korpusa durtinas uz augsu ta, lai tas nofik-
sétos korpusa, un aizslédziet ar trijstira atslégu.

/A\ BISTAMI

Bistami — elektriskais spriegums

Ja nopludstravas aizsargslédzis testa laika nenostrada, jis nekada gadijuma vairs nedrikstat turpinat Wallbox
izmantoSanul!

= \Ersieties pie kvalificéta elektrika un lieciet noverst k|imi.
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Wallbox eMH3 ekspluatacijas partrauksana
Ja rodas nopietni darbibas traucéjumi vai bojajumi, jums japartrauc Wallbox eMH3 ekspluatacija.

Sim nolukam rikojieties $adi:

1 Artrijstira atslegu atslédziet korpusa durvis un at-
vaziet tas uz priek3u.

2 Novietojiet ieblvéeta nopludstravas aizsargsledza
(TWIN modelim: abu nopliidstravas aizsargsledzu)
divpoziciju sviru pozicija 0 (partraukts savienojums
ar elektrotiklu).

e Turklat iekSgja linijas aizsargslédza divpoziciju

sviru novietojiet pozicija 0.

3 Aizveriet korpusa durtinas uz augsu ta, lai tas nofik-
Setos korpusa, un aizslédziet ar trijstura atslégu.

4 Atveriet ekas droSinataju karbu un ar [inijas aizsarg-
sledzi atvienojiet pievadu no stravas, pec tam atkal
aizveriet ekas droSinataju karbu.

Wallbox eMH3 vairs nav pievienota elektrotiklam, un kvalificéts elektrikis var demontét uzlades staciju, ja tas ir vaja-
dzigs.
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Problemu novéerSana un apkope — Apkope

/A\ BisTAMI!

Bistami — elektriskais spriegums
Jebkura gadijuma izmériet spriegumu starp fazém un pievada neitralo vadu, pirms sakat Wallbox demontazu.

Apkope

Iznemot ieblvéta vai ekas instalacija ievietota noplidstravas slédZa un RCCB parbaudi, jasu Wallbox apkope principa
nav vajadziga. Tacu ieteicams péc regulariem starplaikiem notirit Wallbox un parbaudit uzlades pieslégvietu funkcio-
nalitati:

= \Wallbox tiri$anai izmantojiet tikai sausu dranu. Neizmantojiet agresivus tiri§anas lidzek|us, vasku vai Skidinatajus
(pieméram, kimiskas tiri§anas benzinu vai krasu atSkaiditajus), jo tie var padarit neskaidrus Wallbox indikatorus.

- —v

= \Wallbox nekada gadijuma nedrikst tirit ar augstspiediena tiriSanas iekartu vai lidzigam iericém.

m Pgc regulariem starplaikiem parbaudiet Wallbox stacionari pieslegtos uzlades vadus vai uzlades kontaktrozetes,
vai nav redzamu bojajumu.



Pielikums — Tehniskie dati |

Pielikums
Tehniskie dati
Autonoma Twin sérija
Modela nosaukums 3W2214*
Nominalais spriegums 230/400 V
Tikla frekvence 50 Hz
Stravas stiprums 32A

Maksimala uzlades jauda

2x 11 kW vai 1 x 22 kW

Uzlades savienojums

2. tipa uzlades kontaktrozete, 2 gab.

FaZu sistéma

3 fazes

Savienotajspailes

TieSs pieslégums ar RCCB, PE spailu bloks, maks. 5 x 16 mm?

Nopladstravas aizsargslédzis

RCCB, A tipa, 30 mA

Lidzstravas nopliides
noteikSanas modulis

DC-RCM, lpn 4. =6 mA

Aizsardziba pret stravas
parslodzi

Integréts aparatprogrammatura, izslegsanas pie
110% péc 100 sek., pie 120% péc 10 sek.

Jaudas slédzis

Kontaktors, 4 polu

SakuSanas detektors

Otra kontaktora atvérSana, sakistot kontaktora kontaktam

RFID

ISO14443A/8, tikai UID (4 baiti/7 baiti)

Normativi

IEC 61851-1

Vadiba / parametru iestati$ana

iek$&ja RS485 saskarne, kopnu sistéma

Vides temperatiira

No -30 °C lidz +50 °C

UzglabaSanas temperatiira

No -30 °C idz 85 °C

Relativais gaisa mitrums

No 5 I1dz 95 % (nekondensgjoss)

Aizsardzibas klase

Korpusa aizsardzibas klase IP54
Parsprieguma kategorija Il
Triecienizturiba IK08
lzméri (A x Pl x Dz) 492> 394 x 189 mm
(Pamata korpuss ar montazas plaksni bez izvirzijumiem)
Vienibas svars apm. 13,5 kg
* |dentisks variants ar divam aizvirtnu uzlades kontaktrozetem: 3W2217
Twin Controller sérija
Modea nosaukums 3W2283* 3W2284
Nominalais spriegums 230/400 V
Tikla frekvence 50 Hz
Stravas stiprums 32A

Maksimala uzlades jauda

2x 11 kW vai 1 x 22 kW

Uzlades savienojums

2. tipa uzlades kontaktrozete, 2 gab. \ 2. tipa uzlades vads, 2 gab.

Fazu sistéma

3 fazes

Savienotajspailes

Tiess pieslégums ar RCCB, PE spaiju bloks, maks. 5 x 16 mm?

Nopludstravas aizsargsledzis

RCCB, A tipa, 30 mA

Lidzstravas noplides
noteik§anas modulis

DC‘RCM, |An de. 2 6 mA

Aizsardziba pret stravas
parslodzi

Integréts aparatprogrammatura, izslégSanas pie
110% péc 100 sek., pie 120% péc 10 sek.

Energijas skaititajs

Atbilst MID
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Pielikums — Tehniskie dati

Modela nosaukums

3W2283* | 3W2284

Jaudas slédzis

Kontaktors, 4 polu

SakuSanas detektors

Uzlades punkta atslég$ana, kad kontaktora kontakts sakist

RFID

ISO14443A/B, tikai UID (4 baiti/7 baiti)

Aizmugursistémas savienojums LAN/LTE
Aizmugursistémas protokols OCPP 1.5/ 1.6 (SOAP vai WSS)
Normativi IEC 61851-1

Vadiba / parametru iestatiSana

iek$8ja RS485 saskarne, kopnu sistéma

Vides temperatira

No -30 °C Iidz +50 °C

UzglabaSanas temperatira

No -30 °C Iidz 85 °C

Relativais gaisa mitrums

No 5 1dz 95 % (nekondensgjoss)

Aizsardzibas klase

Korpusa aizsardzibas klase IP54
Parsprieguma kategorija Il
Triecienizturiba IK08

492 x 394 x 189 mm

[zméri (A x Pl x Dz)

(Pamata korpuss ar montazas plaksni bez izvirzijumiem)

Vienibas svars apm. 13,5 kg \ apm. 21 kg
* |dentisks variants ar divam aizvirtnu uzlades kontaktrozetém: 3W2285

Atseviska Controller ar aizvirtni sérija

Modela nosaukums 3W2287

Nominalais spriegums 230/400 V

Tikla frekvence 50 Hz

Stravas stiprums 32A

Maksimala uzlades jauda 1% 22 kW

Uzlades savienojums 2. tipa uzlades kontaktrozete ar aizvirtni, 1 gab.
FaZu sistéma 3 fazes

Savienotajspailes

TieSs pieslegums ar RCCB, PE spailu bloks, maks. 5 x 16 mm?

Nopludstravas aizsargsledzis

RCCB, A tipa, 30 mA

Lidzstravas noplides
noteikS§anas modulis

DC-RCM, I, =6 mA

Aizsardziba pret stravas
parslodzi

Integréts aparatprogrammatura, izslégSanas pie
110% péc 100 sek., pie 120% péc 10 sek.

Energijas skaititajs

Atbilst MID

Jaudas slédzis

Kontaktors, 4 polu

SakuSanas detektors

Uzlades punkta atslegSana, kad kontaktora kontakts sakust

RFID

ISO14443A/B, tikai UID (4 baiti/7 baiti)

Aizmugursistemas savienojums LAN/LTE
Aizmugursistemas protokols OCPP 1.5/ 1.6 (SOAP vai WSS)
Normativi IEC 61851-1

Vadiba / parametru iestatiSana

iek8€ja RS485 saskarne, kopnu sistema

Vides temperatira

No -30 °C lidz +50 °C

UzglabaSanas temperatira

No -30 °C Iidz 85 °C

Relativais gaisa mitrums

No 5 I1dz 95 % (nekondens&joss)

Aizsardzibas klase

Korpusa aizsardzibas klase IP54
Parsprieguma kategorija Il
Triecienizturiba IK08

497 x 394 x 189 mm

lzméri (A x Pl x Dz)

(Pamata korpuss ar montazas plaksni bez izvirzijumiem)




Pielikums — Tehniskie dati |

Modela nosaukums 3W2287

Vienibas svars apm. 10 kg

Twin Extender sérija

ModeJa nosaukums 3W2273* | 3W2274 | 3W4473

Nominalais spriegums 230/400 V

Tikla frekvence 50 Hz

Stravas stiprums 32A 2x32A

Maksimala uzlades jauda 2 x 11 kW vai 1 x 22 kW 2 x 22 kW

Uzlades savienojums

2. tipa uzlades
vads, 2 gab.

2. tipa uzlades
kontaktrozete, 2 gab.

2. tipa uzlades
kontaktrozete, 2 gab.

Fazu sistéma

3 fazes

Savienotajspailes

Tiess pieslegums ar RCCB, PE spaiju bloks, maks. 5 x 16 mm?

Nopludstravas aizsargsledzis

RCCB, A tipa, 30 mA

Lidzstravas noplides
noteikSanas modulis

DC-RCM, I, 4, =6 mA

Aizsardziba pret stravas
parslodzi

Integréts aparatprogrammatura, izslegSanas pie
110% péc 100 sek., pie 120% péc 10 sek.

Energijas skaititajs

Atbilst MID

Jaudas sledzis

Kontaktors, 4 polu

SakuSanas detektors

Uzlades punkta atsleg$ana, kad kontaktora kontakts sakust

RFID

ISO14443A/B, tikai UID (4 baiti/7 baiti)

Aizmugursistémas savienojums

caur Wallbox Controller

Normativi

IEC 61851-1

Vadiba / parametru iestatiSana

iekSeja RS485 saskarne, kopnu sistema

Vides temperatiira

No -30 °C lidz +50 °C

UzglabaSanas temperatiira

No -30 °C Iidz 85 °C

Relativais gaisa mitrums

No 5 I1dz 95 % (nekondensgjoss)

Aizsardzibas klase

Korpusa aizsardzibas klase |PH4
Parsprieguma kategorija 1l
Triecienizturiba IK08
lzméri (A x Pl x D2) 492> 394 189 mm
(Pamata korpuss ar montazas plaksni bez izvirzijumiem)
Vienibas svars apm. 13,5 kg \ apm. 21 kg \ apm. 13,5 kg
* |dentisks variants ar divam aizvirtnu uzlades kontaktrozetém: 3W2275
Prastham atbilstosa Controller Twin serija
ModeJa nosaukums 3W2263 | 3W2264
Nominalais spriegums 230/400 V
Tikla frekvence 50 Hz
Stravas stiprums 32A

Maksimala uzlades jauda

2x 11 kW vai 1 x 22 kW

Uzlades savienojums

2. tipa uzlades kontaktrozete, 2 gab. \ 2. tipa uzlades vads, 2 gab.

Fazu sistema

3 fazes

Savienotajspailes

TieSs pieslégums ar RCCB, PE spailu bloks, maks. 5 x 16 mm?

Nopladstravas aizsargslédzis

RCCB, A tipa, 30 mA

Lidzstravas noplides
noteik§anas modulis

DC-RCM, lpn 4. = 6 mA

Energijas skaititajs

Atbilst MID
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Pielikums — Tehniskie dati

Modela nosaukums

3W2263 | 3W2264

Aizsardziba pret stravas
parslodzi

Integréts aparatprogrammatra, izslégSanas pie
110% péc 100 sek., pie 120% péc 10 sek.

Prastbam atbilstoSs modulis

Logging Gateway (LGW)

Jaudas sledzis

Kontaktors, 4 polu

SakuSanas detektors

Uzlades punkta atslegSana, kad kontaktora kontakts sakust

RFID

ISO14443A/B, tikai UID (4 baiti/7 baiti)

Aizmugursistémas savienojums

LAN/LTE - OCPP 1.6 un 1.5, transports, izmantojot SOAP vai WebSockets

Normativi

IEC 61851-1

Vadiba / parametru iestatiSana

iek8&ja RS485 saskarne, kopnu sistéma

Vides temperatiira

No -30 °C Iidz +50 °C

UzglabaSanas temperatira

No -30 °C Iidz 85 °C

Relativais gaisa mitrums

No 5 1dz 95 % (nekondensgjoss)

Aizsardzibas klase

Korpusa aizsardzibas klase IP54
Parsprieguma kategorija I
Triecienizturiba IK08
lzméri (A x Pl x Dz) 492> 394 189 mm
(Pamata korpuss ar montazas plaksni bez izvirzijumiem)
Vienibas svars apm. 13,5 kg \ apm. 21 kg
Prasibam atbilstoSa Extender Twin seérija
Mode|a nosaukums 3W2253 \ 3W2254

Nominalais spriegums 230/400 V
Tikla frekvence 50 Hz
Stravas stiprums 32A

Maksimala uzlades jauda

2x 11 kW vai 1 x 22 kW

Uzlades savienojums

2. tipa uzlades kontaktrozete, 2 gab. \

2. tipa uzlades vads, 2 gab.

Fazu sistéma

3 fazes

Savienotajspailes

TieSs pieslegums ar RCCB, PE spailu bloks, maks. 5 x 16 mm?

Nopladstravas aizsargsledzis

RCCB, A tipa, 30 mA

Lidzstravas noplides
noteik8anas modulis

DC‘RCM, |Aﬂ de. = 6 mA

Aizsardziba pret stravas
parslodzi

Integréts aparatprogrammatura, izslégSanas pie
110% péc 100 sek., pie 120% péc 10 sek.

Energijas skaititajs

Atbilst MID

Prasibam atbilstoSs modulis

Logging Gateway (LGW)

Jaudas slédzis

Kontaktors, 4 polu

SakuSanas detektors

Uzlades punkta atsleg$ana, kad kontaktora kontakts sakust

RFID

ISO14443A/B, tikai UID (4 baiti/7 baiti)

Aizmugursistémas savienojums

caur Wallbox Controller

Normativi

IEC 61851-1

Vadiba / parametru iestatiSana

iekSeja RS485 saskarne, kopnu sistema

Vides temperatiira

No -30 °C lidz +50 °C

UzglabaSanas temperatira

No -30 °C Iidz 85 °C

Relativais gaisa mitrums

No 5 1dz 95 % (nekondensgjoss)

Aizsardzibas klase

Korpusa aizsardzibas klase IP54
Parsprieguma kategorija I
Triecienizturiba IK08




Pielikums — Tehniskie dati |

Modela nosaukums 3W2253 3W2254
lzméri (A x Pl x D2) 492> 394 189 mm

(Pamata korpuss ar montazas plaksni bez izvirzijumiem)
Vienibas svars apm. 13,5 kg \ apm. 21 kg
Prasibam atbilstoSa atseviSka Controller séerija
ModeJa nosaukums 3W2260 | 3W2261
Nominalais spriegums 230/400 V
Tikla frekvence 50 Hz
Stravas stiprums 32A

Maksimala uzlades jauda

2x 11 kW vai 1 x 22 kW

Uzlades savienojums

2. tipa uzlades kontaktrozete, 1 gab. \ 2. tipa uzlades vads, 1 gab.

Fazu sisteéma

3 fazes

Savienotajspailes

TieSs pieslégums ar RCCB, PE spailu bloks, maks. 5 x 16 mm?

Nopludstravas aizsargsladzis

RCCB, A tipa, 30 mA

Lidzstravas noplides
noteik§anas modulis

DC-RCM, I, 4, =6 mA

Aizsardziba pret stravas
parslodzi

Integréts aparatprogrammatura, izslegsanas pie
110% péc 100 sek., pie 120% péc 10 sek.

Energijas skaititajs

Atbilst MID

Prastbam atbilstoSs modulis

Logging Gateway (LGW)

Jaudas slédzis

Kontaktors, 4 polu

SakuSanas detektors

Uzlades punkta atslégSana, kad kontaktora kontakts sakust

RFID

ISO14443A/B, tikai UID (4 baiti/7 baiti)

Aizmugursistémas savienojums

LAN/LTE - OCPP 1.6 un 1.5, transports, izmantojot SOAP vai WebSockets

Normativi

IEC 61851-1

Vadiba / parametru iestatiSana

iekS&ja RS485 saskarne, kopnu sistéma

Vides temperatiira

No -30 °C lidz +50 °C

Uzglabasanas temperatiira

No -30 °C lidz 85 °C

Relativais gaisa mitrums

No 5 I1dz 95 % (nekondensgjoss)

Aizsardzibas klase

Korpusa aizsardzibas klase IP54

Parsprieguma kategorija Il

Triecienizturiba IK08

lzmri (A x Pl x D) 492> 39> 89mm
(Pamata korpuss ar montazas plaksni bez izvirzijumiem)

Vienibas svars apm. 10 kg \ apm. 15 kg

Prasibam atbilstoSa atseviSka Extender serija

ModeJa nosaukums 3W2250 | 3W2251

Nominalais spriegums 230/400 V

Tikla frekvence 50 Hz

Stravas stiprums 32A

Maksimala uzlades jauda 1% 22 kW

Uzlades savienojums 2. tipa uzlades kontaktrozete, 1 gab. \ 2. tipa uzlades vads, 1 gab.

FaZu sistema 3 fazes

Savienotajspailes

TieSs pieslégums ar RCCB, PE spailu bloks, maks. 5 x 16 mm?

Nopludstravas aizsargsladzis

RCCB, A tipa, 30 mA

Lidzstravas noplides
noteik§anas modulis

DC-RCM, I, 4. =6 mA
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Pielikums — Standarti un direktivas

Modela nosaukums

3W2250 | 3W2251

Aizsardziba pret stravas
parslodzi

Integréts aparatprogrammatra, izslégSanas pie
110% péc 100 sek., pie 120% péc 10 sek.

Energijas skaititajs

Atbilst MID

Prasibam atbilstoSs modulis

Logging Gateway (LGW)

Jaudas slédzis

Kontaktors, 4 polu

SakuSanas detektors

Uzlades punkta atsleg$ana, kad kontaktora kontakts sakust

RFID

ISO14443A/B, tikai UID (4 baiti/7 baiti)

Aizmugursistémas savienojums

caur Wallbox Controller

Normativi

IEC 61851-1

Vadiba / parametru iestatiSana

iek8eja RS485 saskarne, kopnu sistema

Vides temperatiira

No -30 °C lidz +50 °C

UzglabaSanas temperatira

No -30 °C Iidz 85 °C

Relativais gaisa mitrums

No 5 1dz 95 % (nekondensgjoss)

Aizsardzibas klase

Korpusa aizsardzibas klase IP54
Parsprieguma kategorija Il
Triecienizturiba IK08

492 x 394 x 189 mm

[zméri (A x Pl x Dz)

(Pamata korpuss ar montazas plaksni bez izvirzijumiem)

Vienibas svars apm. 10 kg \ apm. 15 kg
Standarti un direktivas

Visparejie standarti

2014/30/ES EMS direktiva

2011/65/ES RoHS direktiva

2012/19/ES EEIA direktiva

2014/35/ES Zemsprieguma iekartu direktiva

Elektromagneétiskas savietojamibas (EMS) standarti

IEC 61851-21-2 Vaditspéjiga uzlades sistéma elektrotransportam — 21.2. dala: EMS prasibas elek-

trotransporta aréjam uzlades sistemam

lericu drosibas standarti

IEC 61851-1 red. nr. 3 Elektrisko transportlidzek|u elektroierices — vaditspejiga uzlades sistema elektrotrans-

portam — 1. dala: Visparéjas prasibas

IEC 60364-7-722 red. nr. 1 Zemsprieguma iekartu uzstadisana — 7.722. dala: Ipasas prasibas darba telpam, ékam

un sistemam — elektrotransporta stravas apgade

Precu zimes

Visi rokasgramata minétie un arf treSajam personam piedero$ie zimoli un precu zimes ir neierobeZoti aizsargati ar at-
tieciga speka esosa precu zimju likuma un attieciga registréta Tpasnieka paSumtiesibu noteikumiem. Visas Seit mi-
nétas precu zimes, izplatitaju vai uznémumu nosaukumi ir vai var bit attiecigo precu zimju, izplatitaju vai uznémumu
Tpadnieku precu zimes vai registrétas precu zimes. Tiek paturétas visas tiesibas, ar tas, kuras Seit nav skaidri miné-
tas.

Ja $aja rokasgramata precu zime nav neparprotami markéta, nevar izdarit secinajumus, ka uz nosaukumu neattiecas
treSo personu tiestbas.



Pielikums — Datu parraides vada specifikacija

Datu parraides vada specifikacija
Wallbox eMH3 kopnu sistémas saskarnu savienoSanai ieteicami $adi datu parraides vadi:

Nosaukums Skérsgriezums Skaits
Catbe vismaz 0,14 mmZ vai lielaks 1 kabelis katram savienojumam
Catb vismaz 0,14 mm?2 vai lielaks starp divam Wallbox iericEm

/I\ UZMANIBU!

Izvelieties piemérotu datu parraides vadu

Nemiet vera, ka Seit sniegti tikai ieteikumi: Par instalaciju atbildigajam elektrikim attiecigi japielago vada
Skersgriezums atbilstoSajam kabelu garumam.

Atsperu skavu piestiprinasanas shema Easy2Install pieslegumam

Lai grupu instalacija izveidotu jauktu vadu savienojumu starp uzlades stacijam ar E2| pieslegumiem un atsperu ska-
vam, jaievero talak esosa piestiprinaSanas shema. Katram vadu posmam starp §Tm abam pieslégumu sistémam ne-
piecieSams vala atlocTts Ethernet/savienojumu vads RJ45 uz atseviSkiem pavedieniem (1 gab.).

Vadu savieno$ana talak notiek Sada kartiba:
= Controller/Extender ar atsperu skavu uz Extender ar Easy2Install pieslegumu

Saja konfiguracija atseviski viena pusé savienotie Ethernet vada pavedieni (CATSe vai augstak) tiek uzlikti uz Con-
troller vai Extender uzlades stacijas atsperu skavas R, kamer Ethernet vada RJ45 spraudnis tiek pievienota zemak
esosa Extender kreisaja EasyZInstall piesleguma.

= Controller/Extender ar Easy2Install pieslegumu uz Extender ar atsperu skavam

Saja konfiguracija Ethernet vada RJ45 spraudnis tiek pievienots Controller vai Extender uzlades stacijas labajam
EasyZInstall pieslégumam, kamér vala atlocitie Ethernet vada pavedieni uz atsperu skavas L tiek pievienoti zemak
esoSajam Extender.

Abos gadijumos Ethernet vada atseviSkie pavedieni ir japievieno, ka talak attelots.

Atsperu skava RJ45 spraudnis
Skavu izkartojums ABL kopnu izkartojums PIN izkartojums R~_J45_spr.audr,1u
izkartojums

CONTROL A 1

CONTROL M 3un6 T,

CONTROL B 2 3 4
METER A 7 5 6
METER M 4unb 7 8
METER B 8

/\ UzZmANIBU!

Pavedienu identisks izkartojums

NepiecieSams ieverot:

® T3 ka izkartojums starp pavedienu krasam un RJ45 spraudna kontaktiem nav norméts, tad augseja attela tiek
atainoti izkartojumi starp RJ45 un atsperu skavas kontaktiem.

= Sie izkartojumi ir konsekventi jaievéro, pretéja gadijuma korekts savienojums sistémas ieksiené nebis
iespéjams.
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Pielikums — Datu parraides vadu savienoSana ar LOMK218

Datu parraides vadu savienosana ar LOMK218

Lai veiktu datu savieno$anu ar datoru, visam Wallbox eMH3 ar atsperu skavam (I1dz 2021.gada vidum) CONFCAB kon-
figuracijas komplekta vieta iespéjams izmantot art vadu komplektu LOMK218.

Saja gadijuma tomér jarekinas ar talak mingtajiem ierobezojumiem:
= | OMK218 savienojuma ar ,ABL Configuration Software” iespéjams izmantot tikai Iidz 1.6 izlaiduma versijai. Sakot
ar 1.7 versiju un jaunakam nepiecieSams izmantot konfiguracijas komplektu CONFCAB.

m ArOMK218 ir iespgjams pieslégt vai nu Wallbox CONTROL, vai METER kopni, tacu ne abas vienlaicigi. Lai ieri-
kotu uzlades Controller un RFID moduli, LOMK218 adapteram RS485-RJ12 jabiit savienotam ar CONTROL kopnes
skavam A, M un B. Lai iertkotu energijas skaittaju un Logging Gateways (ja pieejams), sakotné&ji jaatvieno RS485-
RJ12 adapters un tad japievieno METER kopnes adapteriem A, M un B.

Talaku informaciju atradisiet Installation and User Guide LOMK218 (= www.ablmobility.de/en > Service > All
downloads > Operation manuals > Accessories).

Talak ir shematiski attélota datu parraides vadu savienoSana ar LOMK218:

Pieslegums CONTROL kopnei Pieslegums METER kopnei

;

WETER CoNTROL d
AAAAAAAAA

By ‘
/W/\WNW Wcm
O8O eee, 006 O10
Konfiguracija: Uzlades Controller un RFID modulis Konfiguracija: Energijas skaititajs un LGW

Definicijas

Saisinajums Skaidrojums

DC Lidzstrava (Direct Current)

E2I EasyZInstall pieslégums, lai caur RJ45 ligzdam savienotu datu kopnes

eMH Elektriska mobilitate (Electric Mobility Home)

EVCC Elektrotransporta uzlades kontrole (Electric Vehicle Charge Control)

LED Gaismas diode (Light Emitting Diode)

RCCB Stravas noplides automatiskais slédzis

RCM Stravas noplides monitors

RFID Radiofrekvences identifikators

SBC Single Board Computer

T poga TesteSanas poga


https://www.ablmobility.de/global/downloads/anleitungen/zubehoer/LOMK218_e.pdf?m=1572001472&
https://www.ablmobility.de/global/downloads/anleitungen/zubehoer/LOMK218_e.pdf?m=1572001472&
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Pielikums — Izméri

lzmeri
Single varianti
_  3%mm*— —— 189 mm —
IS
IS
N
e
O ® A [ ]
ABL L/

*Pamata korpuss ar montazas plaksni bez izvirzijumiem

Twin varianti

492 mm

*Pamata korpuss ar montazas plaksni bez izvirzijumiem
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Montazas plaksnes ka urbsanas Sablona pielietosana
Wallbox eMH3 montazas plaksne kalpo art ka urbSanas $ablons montazas punktu atzimeSanai. Talak redzamaja attéla
ir paraditi argjie un urb8anas izmeri.

46,5 mm

206 mm
15,16 Inch

385 mm

F— =1
46,5 mm




Pielikums — Autortiesibas un atruna

Autortiesibas un atruna
Autortiesibas © 2021

Versija 0301599_LV_c, aktualizéts: 2021.08.13.
Visas tiestbas aizsargatas.

m Visi dati $aja instrukcija var tikt mainiti bez iepriek$€ja pazinojuma, un tas neuzliek nekadu pienakumu razotajam.

= Visi attéli $aja instrukcija var atSkirties no piegadata produkta, un tas neuzliek nekadu pienakumu razotajam.

= Rajotajs neuznemas athildibu par zaudgjumiem un/vai bojajumiem, kas radusies datu vai iespgjami k|idainas
informacijas dé| $aja instrukcija.

Utilizacijas padomi
Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols nozimeé to, ka elektronika un elektroierices, ieskaitot to piederu-
mus, jautilizé atseviski no sadzives atkritumiem.

To izejvielas, athilstoSi markejumam, ir atkartoti izmantojamas. Ar nolietoto ieritu atkartotu izmantoS$anu,
parstradi vai cita veida parstradi jis sniedzat nozimigu ieguldijumu vides aizsardziba.

CE markejums un atbilstibas deklaracija
C € Wallbox eMH3 ir markéta ar CE zimi. Zemak redzama atbilstibas deklaracijas kopija.

ZERTIFIKAT / CERTIFICATE ABL

EU - KONFORMITATSERKLARUNG
EC - DECLARATION OF CONFORMITY

Name des Herstellers ABL SURSUM Bayerische Elektrozubehér GmbH & Co. KG
Name of manufacturer Albert-Biittner-Strake 11
91207 Lauf an der Pegnitz, Germany

erklart, dass das Produkt Ladestationen fiir Elektrofahrzeuge,

declares that the product Charging stations for electric vehicles
Type-Nr. Wallbox eMH3

Ref. No.

die F g X Ni ichtlinie/Low Voltage Directive 2014/35/EU
europdischer Richtlinien X EMV Richtlinie / EMC Directive 2014/30/EU
erfiillt: X RoHS Richtlinie 2011/65/EU

is in conformity with the a

following European

Directives:

Angewendete (harmonisierte) IEC 61851-1:2010-11 Ed. 2.0

Normen: |IEC 61851-22:2001-05

Applied (harmonized) EN 61000-6-2:2006-03

standards: EN 61000-6-3:2011-09

VDE-AR-N 4100:2019-04

Diese EU-KONFORMITATSERKLARUNG gilt fiir alle im Anhang gelisteten Produkte.
This EC-DECLARATION OF CONFORMITY is valid for all products in the annex.

Jahr der Anbringung der 2016
CE-Kennzeichnung:
Year of declaration:

ABL SURSUM GmbH & Co.KG Lauf / Pegnitz

Lauf / Pegnitz E 2

2.07.2020
Datum / Date Unterschrift i.A. Helmut Mann
Date Signature Abteilungsleiter
Entwicklungslabor und
Zertifizierung

lirung bescheinigt die { mit den genannten Richtlinien und beinhattet jedoch keine Zusicherung von Eigenschatften.
‘This declaration certifies the conformity to the specified directives but contains no assurance of properties.

SURSUM

ABL S|
Bayerische Elektrozubehdr GmbH & Co. K&

ar. ABL SURSUI AlbertBitiner-Ste 11 T+49€1231880  USLIdN:. DE 132 809 180
Bayerische Elekirozubehsr Verwaltungs-GmbH 91207 Lauf/Pegnitz  F +409123 188183 LN 4011721000008
Namberg HRB 4335 info@abl.de wwew.ablde WEEE:Reg Nr. DES4480074

a DI 3
Sabine Spiller-Schiutius
g HRA 6778
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ABL SURSUM
Bayerische Elektrozubehér GmbH & Co. KG

Albert-Bittner-StraRe 11
91207 Lauf an der Pegnitz
Vacija

+49(0) 9123 188-0
+49(0) 9123 188-188

info@abl.de
www.ablmobility.de
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